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Fabrikat
1. Arbeit, Artikel, Erzeugnis, Gegenstand, Gut,
Handelsartikel, Handelsgut, Handelsware, Indus-
trieerzeugnis, Modell, Produkt, Produktion,
Ware; (abwertend): Machwerk; (veraltet): Manu-
fakt; (Wirtsch.): Konsumartikel, Konsumgut.
2. Handelsmarke, Hersteller, Label, Marke,
Schutzmarke, Typ; (Wirtsch.): Brand.
fabrizieren
a)improvisieren, zustande bringen; (ugs.): austiif-
teln, fummeln, hinpfuschen, zurechtbasteln, zu-
sammenhauen, zusammenzimmern; (ugs. abwer-
tend): sudeln, zusamme stern. b) anrichten,
ufbeschworen, herbeifiihren, verursachen;
anstellen, ausfressen, bauen, ins Rollen
bringen, veranstalten; (ugs. scherzh.): verbrechen;
(abwertend): anzetteln; (oft abwertend): inszenie-
ren; (ugs. abwertend): drehen; (nordd.): aufstellen;
(landsch.): zetteln; (landsch. fam.): pekzieren.
Fach
1. Ablage, Kasten, Korb, Schublade; (landsch.):
Lade; (Seemannsspr.): Schapp.
2. a) Arbeitsgebiet, Bereich, Beruf, Berufszweig,
Branche, Disziplin, Doméne, Fachbereich, Fach-
gebiet, Fachrichtung, Feld, Gebiet, Metier, Res-
sort, Sachbereich, Sachgebiet, Sektion, Sektor,
Sparte, Spezialgebiet, Tatigkeitsbereich, Tatig-
keitsfeld, Tatigkeitsgebiet, Teilbereich, Teilgebiet,
Terrain, Wissensgebiet, Zweig; (geh.): Arbeitsfeld
b) Lehrfach, Schulfach, Unterrichtsfach; (ésterr.):
Gegenstand.
Fachausdruck
Fachbegriff, Fachbezeichnung, Fachterminus,
Fachwort, Terminus [technicus].
Fachmann, Fachfrau

oritat, Experte, Expertin, Fachgrofle, Fach-

t, Frau vom Fach, Gelehrter, Gelehrte, Kapa-
zitéat, Kenner, Kennerin, Kénner, Kénnerin, Mann
vom Fach, Meister [seines Fachs], Meisterin
[ihres Fachs], Profi, Sachkenner, Sachkennerin,
Sachkundiger, Sachkundige, Sachverstandiger,
Sachversténdige, Spezialist, Spezialistin; (bil-
dungsspr.): Koryphée, Routinier; (ugs.): Ass,
Kanone.

fahnden
auf der Suche sein, Ausschau halten, ermitteln,
forschen, hinter jmdm./etw. her sein, jagen, re-
cherchieren, spiiren nach, suchen, sich umsehen,
sich umtun; (ésterr., schweiz.): eruieren; (bil-
dungsspr. veraltet): vigilieren; (Fachspr.): detektie-
ren.

Fahne
1. Banner, Flagge, Stander, Wimpel; (veraltet)
Drapeau, Panier; (M tiher): Standarte
litdr hist.): i eemannsspr.): Gésch.
2. Alkoholfahne, Schnapsfahne.
3. Druckfahne, Korrekturabzug, Korrekturbogen;
(Druckw.): Fahnenabzug, Korrektur.

jedes Stichwort
in frei stehender Zeile

Synonyme zu Einzel-
bedeutungen des Stichworts
in frei stehender Zeile

Synonyme zu Unter-
bedeutungen des Stichworts

normal- bzw. standard-
sprachliche Synonyme

Synonyme
mit nationaler standard-
sprachlicher Markierung

mannliche und weibliche
Personenbezeichnungen gleich-
berechtigt nebeneinander

—— Synonyme mit Zugehdrigkeit

zu Fach- und Sondersprachen

Fahrausweis
1. tFahrkarte.
2. Fahrberechtigung, Fahrerlaubnis, Fiihrer-
schein, Papiere; (salopp): Lappen, Pappe;
(schweiz. Amtsspr.): Fihrerausweis.

fahren lassen
a) abgehen von, ablassen von, abriicken von, abse-

hen von, sich abwenden von, aufgeben, aufhoren,
begraben, brechen mit, fallen lassen, hinter sich
lassen, sich [los]losen von, sich lossagen von, sich
trennen von, verwerfen, verzichten auf; (geh.): ab-
sagen, Abstand nehmen, abstehen von, sich bege-
ben, sich entauflern, entsagen, preisgeben, zu
Grabe tragen; (bildungsspr.): sich distanzieren;

(ugs.): sich abschminken, abschreiben, aufste-
cken, schwimmen lassen, stecken, streichen, sich
verabschieden; (geh. veraltend): entraten; (ver-
altet): desistieren; (geh. scherzh., sonst veraltet): [ ]
Valet sagen. b) loslassen; (ugs.): hinwerfen.
Fahrkarte
Fahrausweis, Fahrschein, Karte, Ticket; (schweiz.,
sonst veraltet): Billett.
Fahrrad
Bike, Rad; (schweiz.): Velo; (scherzh.)
(ugs. scherzh.): ;5 (: -
abwertend): Eierschaukel; (veraltet): Veloziped.
Friseur
Hairstylist; (schweiz.): Coiffeur; (ugs., meist
Bartscherer; (scherzh.): Figaro; (oft
Haarkiinstler, Hairdesigner; (volks-
tiiml., sonst veraltend): Haarschneider; (veraltet):
Bader; (scherzh., sonst veraltet): Barbier.

Friseurin

Hairstylistin; veiz.): Coiffeurin; (schweiz.,
sonst geh.): Coiffeuse; (oft scherzh.): Haarkiinstle-
rin, Hairdesignerin.

Friseuse

Die Bezeichnung Friseuse wird nur noch in der
Umgangssprache gebraucht; die ielle Berufs-
bezeichnung lautet Friseurin.

FuBstapfen

in jmds. FuBstapfen treten

auf jmds. Spuren wandeln, sich ein Beispiel neh-
men, imitieren, in jmds. Spuren treten, kopieren,
nachahmen, nacheifern, nachtun; (geh.):
streben; (ugs.): nachmachen.

Phantasie 1 Fantasie.

— Verweis bei alphabetischer

N&he des Stichworts

getrennt geschriebenes
Stichwort

Synonyme mit
stilistischen Markierungen

Synonyme mit
historischen Zuordnungen

Synonyme
mit nationaler standard-
sprachlicher Markierung

Synonyme mit wertender oder
nuancierender Markierung

mannliche und weibliche
Personenbezeichnungen
getrennt bei unterschiedlicher
Synonymbildung

Gebrauchshinweise
zu brisanten Wortern

Infokasten mit Synonymen
zu Redewendungen

orthografischer Verweis
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Vorwort

Das »Duden-Synonymworterbuch« ist die umfangreichste und aktuellste
Darstellung der sinnverwandten Worter der deutschen Sprache. Der Duden-
band 8 prasentiert sich als besonders benutzerfreundlich und iibersichtlich.
Uber 300000 Synonyme mit differenzierten stilistischen, regionalen, histori-
schen und fachsprachlichen Zuordnungen zu mehr als 20000 Stichwdrtern
wurden durch systematische ErschliefSung der umfangreichen und aktuellen
Duden-Worterbiicher der deutschen Gegenwartssprache gewonnen. Alle
gesuchten Informationen finden sich unmittelbar beim jeweiligen Stichwort;
aufein umsténdliches Verweissystem wurde verzichtet.

Der Band enthdlt auch Synonyme zu iiber 200 Redewendungen in farbig
unterlegten Infokésten. Einzigartig sind die zahlreichen Gebrauchshinweise
zu brisanten Wortern, die eine Hilfestellung geben oder Alternativformulie-
rungen anbieten, wenn die Verwendung eines Stichworts nicht uniiberlegt
erfolgen sollte.

Die vorliegende 6. Auflage wurde vollstandig iiberarbeitet und erheblich
erweitert. Neben Wortern des aktuellen Sprachgebrauchs, beispielsweise
Aha-Erlebnis, klangschén und problemfrei, wurden auch einige altere Ausdrii-
cke, z.B. mit dichterischer oder gehobener Zuordnung, neu aufgenommen,
wie affrds, benevolent und finstern, um den Lesern die Vielfalt der deutschen
Sprache zu présentieren. Besondere Beriicksichtigung fanden auch weitere
weibliche Formen bei Personen- und Berufsbezeichnungen.

Die Dudenredaktion dankt allen an der Fertigstellung dieses Woérterbuchs
Beteiligten, insbesondere Prof. Dr. Andreas Gardt, Universitat Kassel, fiir die
Erarbeitung des Kapitels »Was ist eigentlich ein Synonym?«, sowie allen
Benutzerinnen und Benutzern, die durch Riickmeldungen und Anregungen
zur weiteren Optimierung des Werkes beigetragen haben.

Berlin, im August 2014
Die Dudenredaktion
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Konzeption und Benutzung des Synonymworterbuchs

Die Stichworter

Die Stichworter des Synonymworterbuchs
sind streng alphabetisch angeordnet und
jeweils in halbfetter Schrift hervorgehoben.
Jedes Stichwort steht in einer freien Zeile.
Gibt es eine Nebenform zum Stichwort, z. B.
die weiblichen Formen bei Personen- und
Berufsbezeichnungen (beispielsweise Ab-
solvent, Absolventin bzw. Lehrer, Lehrerin),
oder steht die grammatische Angabe »sich«
bei reflexiven Verben (z. B. schimen, sich),
werden diese nach einem Komma ebenfalls
halbfett angegeben.

Die Synonymangaben werden nach den
jeweiligen Bedeutungen des Stichworts
strukturiert. Jede neue Bedeutung beginnt
mit einer neuen Zeile. Weitergehende Bedeu-
tungsdifferenzierungen, also Unterbedeu-
tungen, werden aufgrund ihrer semantisch
engen Verwandtschaft dagegen fortlaufend
abgehandelt. Beide, sowohl die einzelnen
Bedeutungen als auch deren mégliche Un-
terpunkte, werden dariiber hinaus grafisch
durch blauen Fettdruck hervorgehoben.

Aus Griinden der Benutzerfreundlichkeit
wurde bei den Stichwértern auf die Gram-
matik-, Trenn- und Betonungsangaben
verzichtet. Nur gleich geschriebene Worter
(Homographen bzw. Homonyme) mit unter-
schiedlicher grammatikalischer Zuordnung
(und damit verschiedener Deklination bzw.
Konjugation), grundlegend unterschiedlicher
Bedeutung oder verschiedener Aussprache
oder Betonung werden durch hochgestellte
Ziffern vor dem Stichwort unterschieden
(z. B.‘anhdngen - *anhdngen - >anhdngen, sich
oder ‘Band - 2Band - 3Band).

Auch getrennt geschriebene Stichworter
(wie beispielsweise kennen lernen, begriffs-
stutzig sein oder besitzanzeigendes Fiirwort)
wurden aufgenommen, wenn es zu diesen
Gesamteintrdgen Synonyme gibt.

Neben den rein orthografischen Verwei-
sen auf die Hauptschreibung (z. B. Phantasie
1 Fantasie) finden sich in diesem Warterbuch
lediglich einige wenige Verweise - und diese
auch nur in alphabetischer Néhe, also auf der
gleichen oder [tiber|néchsten Seite — zu Stich-
wortern mit gleicher oder dhnlicher Bedeu-
tung. Einzige Ausnahme bilden die Verweise
zum Stichwort se/r, wo das umfangreiche
Wortfeld der intensivierenden Gradpartikeln
abgehandelt ist.

Die Synonyme

Hat ein Ausgangsstichwort mehr als eine
Bedeutung, so werden die Synonyme ent-
sprechend zu diesen Bedeutungen gestellt.
Wie beim Stichwort, so werden auch hier
die weiblichen Formen von Personen- und
Berufsbezeichnungen mit einem Komma
abgetrennt angegeben. Zuerst werden pro
Bedeutung bzw. pro Stichwort (bei Stich-
wortern mit nur einer Bedeutung) die nor-
mal- bzw. standardsprachlichen Synonyme
genannt, dann diejenigen Synonyme, denen
eine pragmatische Angabe vorangestellt
ist. Bei diesen Angaben handelt es sich um
nationale standardsprachliche Varianten
des Deutschen (dsterr. und schweiz.), um
stilistische Markierungen (z. B. geh., bil-
dungsspr., ugs.), regionale Markierungen

(z. B. nordd,, siidd., aber auch landsch.,
bayr., sdchs. usw.). Es folgen historische
Zuordnungen (veraltend, veraltet, friiher)
und schliefslich die Synonyme mit Zu-
gehorigkeit zu bestimmten Fachsprachen.
Ob ein Wort in einem bestimmten Kontext
durch ein anderes Wort ersetzt werden
kann, hangt in grof$em Mafle von diesen
pragmatischen Faktoren ab. Die pragmati-
schen Angaben sollen deshalb im Einzel-
nen kurz erldutert werden.
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Nationale standardsprachliche Markierungen

osterreichisch
Worter, die als normalsprachliche Variante
des Deutschen in Osterreich verwendet
werden (z. B. Melanzani firr Aubergine, un-
terstandslos fiir obdachlos)

schweizerisch
Worter, die als normalsprachliche Variante
des Deutschen in der Schweiz verwendet
werden (z. B. Velo [fahren] fir Fahrrad [fah-
ren/, bodigen fiir besiegen)

Stilistische Markierungen

gehoben
Worter, die bei feierlichen Anldssen und
gelegentlich in der Literatur verwendet
werden (z. B. Brodem fiir Dunst, anheim-
geben fur tiberlassen)

bildungssprachlich
Worter (meist Fremdwdorter), die eine hohe
Allgemeinbildung voraussetzen (z. B. Ko-
ryphde fur Experte/Expertin, dquivalent fiir
gleichwertig)

dichterisch
Worter, die nur noch in literarischen Tex-
ten vorkommen (z. B. Arom fiir Geschmack,
elysisch fiir herrlich)

umgangssprachlich
Worter, die im alltaglichen Umgang und
meist in gesprochener Sprache vorkommen
(z. B. Frittenbude fir Imbiss, Grips fur Intel-
ligenz, abgeschlafft fiir miide). Sie gehéren
nicht zur Standardsprache, sind aber weit
verbreitet und akzeptiert

salopp
Worter, die meist eher nachléssig
gebraucht werden und eine gewisse
Nichtachtung gesellschaftlicher Konven-
tionen ausdriicken (z. B. Anschiss fur Riige,
behdmmert fiir ldcherlich)

Sfamiliar
Worter, die im engeren Freundeskreis oder
in der Familie verwendet werden (z. B. ein
Nickerchen machen fir ruhen, Kléchen fiix
Toilette)

Jargon
Worter, die in bestimmten, etwa durch Mi-
lieu oder Beruf geprigten Kreisen verwen-
det werden (z. B. Demo fiir Demonstration,
hip fur zeitgemds)

derb
Worter, die eine grobe und gewohnliche
Ausdrucksweise kennzeichnen
(z. B. abkratzen fur sterben, sich den Arsch
aufreifsen fiir sich engagieren)

vulgdr
Worter, die in eher verletzender Weise auf
den Sexual- und Féakalbereich bezogen sind
(z. B. Fick fur Geschlechtsverkehr, sich einen
abwichsen fiir masturbieren)

Markierungen, die eine Wertung
oder Nuancierung ausdriicken

verhiillend

(z. B. die Augen zumachen fiir sterben)
emotional

(z. B. quicklebendig fiix munter)
scherzhaft

(z. B. Geisterstunde fiir Mitternacht)
spottisch

(z. B. hinterwaldlerisch fir riickstandig)
abwertend

(z. B. begaffen fiir betrachten)
ironisch

(z. B. durch Abwesenheit glinzen fiir fehlen)
tibertreibend

(z. B. untrastlich sein fiir bedauern)
nachdriicklich

(z. B. niemals fur nicht)

Diese Markierungen stehen haufig in Kom-
bination mit stilistischen Markierungen,
also etwa umgangssprachlich abwertend

(z. B. Gefiihlsduselei fur Rihrseligkeit) oder
salopp scherzhaft (z. B. Riechkolben fur Nase).
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Regionale Markierungen

Neben den eindeutigen Zuordnungen wie

z. B. norddeutsch, siiddeutsch, siidwestdeutsch
und einzelnen Dialekten (z. B. sdchsisch,
rheinisch, alemannisch) werden noch die
folgenden Markierungen verwendet:

regional
Worter mit grofSraumiger Verbreitung (z. B.
Broiler fiir Brathdhnchen, Plast fir Plastik)
landschaftlich
Woérter mit eingeschrinkter Verbreitung,
bei denen eine genaue raumliche Zuord-
nung nicht moglich ist
(z. B. Breitlauch fur Porree, ausbuddeln fur
ausgraben)

Historische Zuordnungen

Synonyme mit den folgenden historischen
Zuordnungen dienen meist nicht der alltdg-
lichen Sprachgestaltung, sondern eher einer
Charakterisierung bestimmter Epochen oder
Personlichkeiten.

veraltend

(z. B. Amtsstube fiir Behorde)
veraltet

(z. B. botmaySig fir gehorsam)
altertiimelnd

(z. B. ertrutzen fiir erringen)
Geschichte

(z. B. Verweser fur Verwalter)
[frither

(z. B. Hungerturm fur Verlies)
nationalsozialistisch

(z. B. Endlosung fiix Holocaust)

Zuordnung zu Fach-
und Sondersprachen

Woérter, die mehreren Fachgebieten zuzu-
ordnen sind, tragen die Auszeichnung
Fachsprache. Dartiber hinaus finden sich im
Synonymworterbuch Eintrage mit Zuord-
nung zu den folgenden Bereichen sowie
Fach- und Sondersprachen:

Alpinistik
Amtssprache
Anatomie

Angeln
Anthropologie
Archdologie
Architektur
Astrologie
Astronomie
atomistische Philo-
sophie
Automobilsport
Bickerei
Badminton
Ballspiele
Bankwesen
Basketball
Basketballjargon
Bauwesen

bei den Minnesdngern
Bergmannssprache
Bergsteigen
Berufsbezeichnung
bildende Kunst
Billard

Biochemie

Biologie
Bodenkunde
Birsenwesen
Botanik

Boxen
Buchbinderei
Buchfiihrung
Buchhandel
Buchwesen
Buddhismus
Biirowesen

Chemie

christliche Religion
christliche Theologie
Dichtkunst
Diplomatie
Druckersprache
Druckwesen

EDV

EDV-Jargon
Eisenbahn
Eishockey

Elektronik
Elektrotechnik
evangelische Kirche
Fachjargon
Fechten
Fernsehen
Fernsehjargon
Film
Finanzwesen
Fischereiwesen
Fliegersprache
Flugwesen
Forstwirtschaft
Fotografie
Friseurhandwerk
Funk
Funktechnik
FufSball
Fufsballjargon
Gartenbau
Gastronomie
Gaunersprache
Gefliigelzucht
Geldwesen
Genealogie
Genetik
Gentechnik
Geografie
Geologie
Geometrie
Geowissenschaften
Gerberei

Gericht
germanische My-
thologie

Giefserei
Gliicksspiel

Golf

Grafik
griechische Antike
griechische Mytho-
logie

griechische Philo-
sophie
Handarbeiten
Handball
Handwerk
Heraldik
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Hochschulwesen
Hockey

Holz-, Steinbearbeitung
Hiittenwesen
Imkersprache
islamische Religion
Jagdwesen
Jagersprache
Jazzjargon
Jiidische Religion
Jugendsprache
Kabarett
Kartenspiel
Kartografie
katholische Kirche
katholische Liturgie
katholische Religion
katholisches Kirchenrecht
Kaufmannssprache
Kernphysik
Kfz-Technik
Kfz-Technik-Jargon
Kfz-Wesen
Kfz-Wesen-Jargon
Kindersprache
Kochkunst
Kommunikationsforschung
Kosmetik
Kriminologie
Kristallografie
KugelstofSen

Kunst
Kunstwissenschaft
Landwirtschaft
Leichtathletik
Lexikografie
Literaturwissenschaft
Logik

Luftfahrt

Malerei
Marktforschung
Mathematik
Medizin
Medizinjargon
Meereskunde
Meinungsforschung
Messtechnik
Meteorologie
Militdar

Mode
Motorsport
Miinzkunde
Musik
Musikjargon
Mystik
Mythologie
Nachrichtentechnik
Naturwissenschaften
Optik

Pddagogik
Paldiontologie
Papierdeutsch
Parapsychologie
Pferdesport
Pferdezucht
Pharmazie
Philosophie
Physiologie
Politik
Politikjargon
Polizeiwesen
Postwesen
Psychologie
Radsport
Raumfahrt
Rechtssprache
Reitsport
Religion

Rhetorik

Ringen

rémische Antike
rémische Mythologie
rémisches Recht
Rudersport
Rundfunk

Schach
Schifffahrt
Schneiderei
Schriftwesen
Schule
Schiilersprache
Seemannssprache
Seewesen
Sexualkunde
Skat

Skisport
Soldatensprache
Sozialpsychologie

Soziologie
Spinnerei

Sport

Sportjargon
Sprachwissenschaft
Staatsrecht
Statistik
Steuerwesen
Stilkunde
Studentensprache
Technik

Tennis
Textilindustrie
Theater
Theaterjargon
Theologie
Thermodynamik
Tiermedizin
Tischlerei
Tischtennis
Touristik

Turnen
Verbindungswesen
Verhaltensforschung
Verkehrswesen
Verlagswesen
Versicherungswesen
Verslehre
Verwaltung
Vélkerkunde
Vélkerrecht
Volkskunde
Volleyball
Waffentechnik
Weinbau
Werbesprache
Wirtschaft
Wirtschaftsjargon
Wissenschaft
Zahnmedizin
Zeitungswesen
Zoologie
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Gebrauchshinweise Dozent, Dozentin

zu brisanten Wartern Eingeborene
Erziehungsurlaub

Mit den Gebrauchshinweisen zu brisanten Eskimo

Woartern wird ein ganz neuer Weg beschrit- Farbiger, Farbige

ten. Als erstes Synonymwoérterbuch er- Frdulein

schopft sich der Dudenband nicht darin, Friseuse

synonyme Ausdriicke zu Ausgangsstich- Sir

wortern zu zeigen, sondern er gibt auch in Furcht

solchen Fillen Hilfestellung, in denen die Jiittern

Verwendung eines Stichworts besonders im Gast

offentlichen Sprachgebrauch fragwiirdig ist Gastarbeiter, Gastarbeiterin

bzw. geworden ist. Die Gebrauchshinweise Gatte

zeigen dementsprechend Alternativformu- Gattin

lierungen fiir nicht mehr erwiinschte Perso- Hasenscharte

nenbezeichnungen wie Neger, Negerin oder HIV-positiv

Zigeuner, Zigeunerin, sie nennen Ausweichfor- | Homo-Ehe

men fiir unerwiinschte lange Doppelformen Hure

wie Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter. Sie infor- | irre
mieren {iber Bezeichnungen des dffentlichen | Jude, Jiidin

Lebens, die sich geéindert haben (Wie heif3t Kellnerin

Erziehungsurlaub? Wie nennt man heute ,Te- | Kriippel

lefonzellen®?). Lehrer, Lehrerin
Leichenwagen

. . . ) Leser, Leseri
Die folgenden Stichworter enthalten einen e

) . Lexikon
Gebrauchshinweis Médchen
abartig Masseuse
Alimente Mitarbeiter, Mitarbeiterin
Alkoholiker, Alkoholikerin Mohammedaner, Mohammedanerin
Angst Mongolismus
anscheinend Neger, Negerin
Arbeitsamt normal
Armer, Arme pervers
auf Platzangst
Ausldnder, Ausldnderin Rasse
Auslinderbeauftragter, Auslinderbeauftragte Séufer, Siuferin
Bahre scheinbar
Biuerin Schiiler, Schiilerin
Beamter, Beamtin Schwarzer, Schwarze
Bedienung seit jeher
Behinderte Serviererin
Bewohner, Bewohnerin Siedler, Siedlerin
Birma SMS
Ceylon Student, Studentin
Demonstrant, Demonstrantin taubstumm

Dienstmddchen Teilnehmer, Teilnehmerin
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Telefonzelle
Trinker, Trinkerin
Trunkenbold
tiirken

unehelich

Unkraut

verriickt

Weéihler, Wiihlerin
Weib

wie

Woche

Wérterbuch
Zigeuner, Zigeunerin
Zuhdrer, Zuhdrerin

Infokasten zu Redewendungen

Neben Synonymen und Gebrauchshinweisen
zu Einzelwoértern enthélt das Synonym-
worterbuch auch ca. 200 Infokédsten mit
Synonymen zu Redewendungen. Diese Rede-
wendungsartikel werden - wie bei Woérter-
btichern tiblich - unter demjenigen Stich-
wort gezeigt, das als bedeutungstragend
angesehen wird, z. B. im Allgemeinen unter
allgemein, auf keinen Fall unter Fall, eine Ver-
bindung eingehen unter Verbindung.

Redewendungen tragen in besonderer
Weise zur rhetorischen Ausschmiickung der
Sprache bei. Durch die tibersichtlich gestal-
teten Infokasten konnen sie, beispielsweise
bei der Formulierung einer Rede, gezielt auf-
gesucht werden.

Die folgenden Stichworter enthalten einen
Infokasten zu Redewendungen

A Anzahl
Absicht Arm
Abstand Aufheben
Ach aufnehmen
allgemein auftragen
alters Auge
Anbetracht Ausschlag
Angriff ausschiitten
Anhieb ausstehen

Bahn
bald
Bank
Bauch
beigeben
besonder-
Betracht
Betreff
Betrieb
bewenden
biegen
bisschen
Blofse
Bohne
brauchen
Brett
Buch
Bund
Dach
Dampf
dasselbe
Dauer
Deut
Dienst
Draht
dumm
durch
eh
Ehre
Ei
einerseits
eingehen
einmal
Einsehen
einzeln
Ellbogen
Ende
entweder
erbaut
ergehen
erliegen
erringen
erst-
etwa
Faden
fahren
Fall

Fassung
Feld

Ferne

Fisch

Fluss

Form

Frage
Freude
FufSstapfen
Gala

Gdnze
Gebiihr
gehen
Geniige
Geratewohl
Gesicht
gestiefelt
Gewissen
Gliick

Gott

Grund

gut

Haar
Hand

Haut
herauskommen
Herz
Himmel
Hintertreffen
Hocker
Honigkuchenpferd
Hiille

Jahr

Jjeher

Kind
Klinge

Knie
Konsequenzen
Kopf
Kraft

Kreis

Land
laufend
Letzt

Linie
lumpen
Magen
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Messer Suppe Im Wérterbuch verwendete
minder Tag Abkiirzungen

Mitleidenschaft Tisch

Morgen Ton alemann. alemannisch
Miihe Tor alttest. alttestamentlich
Nachhinein Trumpf Amtsspr. Amtssprache
Nacht tun Anat. Anatomie

Nagel Uberfluss Anthropol. Anthropologie
nehmen Umschweife Archdol. Archdologie
noch Umstdnde Archit. Architektur
oben Umweg Astrol. Astrologie
Papier unrein Astron. Astronomie
Platz unterkriegen

Post unversucht Bankw. Bankwesen
Preis Unzeit Bauw. Bauwesen

Punkt Vater bayr. bayrisch

quer Verbindung Bergmannsspr. Bergmannssprache
Rand Verfiigung berlin. berlinisch
Rechenschaft Verkehr Berufsbez. Berufsbezeichnung
Regel Verlauf bes. besonders

Reihe verpfinden bibl. biblisch

Ritter verschlingen bild. Kunst bildende Kunst
Riicken Versenkung bildungsspr. bildungssprachlich
Ruhe vertreten Biol. Biologie

Runde Visier Borsenw. Borsenwesen
Sand voll Bot. Botanik
Schatten Voraus Buchf. Buchfiihrung
Scheitel Vordergrund Buchw. Buchwesen
scheuern Vorschein Biirow. Biirowesen
Schild Wahl bzw. beziehungsweise
Schlag Wahrheit

Schluss Wasser christl. christlich
Schmutz Weg

Schrei weit dichter. dichterisch
Schule Welt Dipl. Diplomatie
Schwung wenig Druckerspr. Druckersprache
Seite Widerruf Druckw. Druckwesen
Sicherheit Wiedersehen

Sinn Wort EDV elektronische
Spiel X Datenverarbeitung
Spitze Zaum Elektrot. Elektrotechnik
Sprache Zeit etw. etwas
Standpauke Zeug ev. evangelisch
Stegreif Zug

Stein Zukunft Fachspr. Fachsprache
Strich Zweifel fam. familiar

Strom feminist. feministisch
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Finanzw.
Fischereiw.
Fliegerspr.
Flugw.
Forstwirtsch.
Fotogr.
Funkt.

Gastron.
Gaunerspr.
geh.
Geldw.
Geogr.
Geol.
Geom.
griech.
germ.

hamburg.
Handarb.
hess.
Hochschulw.
Hittenw.

Imkerspr.
iron.
islam.

Jagdw.
Jéagerspr.
jidd.
jmdm.
jmdn.
jmds.

jiid.
Jugendspr.

kath.
Kaufmannsspr.
Kinderspr.
Kommu-
nikationsf.
Kunstwiss.

landsch.
Landwirtsch.
Literaturwiss.

Finanzwesen
Fischereiwesen
Fliegersprache
Flugwesen
Forstwirtschaft
Fotografie
Funktechnik

Gastronomie
Gaunersprache
gehoben
Geldwesen
Geografie
Geologie
Geometrie
griechisch
germanisch

hamburgisch
Handarbeiten
hessisch
Hochschulwesen
Hiuttenwesen

Imkersprache
ironisch
islamisch

Jagdwesen
Jégersprache
jiddisch
jemandem
jemanden
jemandes
judisch
Jugendsprache
katholisch

Kaufmannssprache
Kindersprache

Kommunikationsforschung

Kunstwissenschaft

landschaftlich
Landwirtschaft
Literaturwissenschaft

MA.
marx.
Math.
md.

Med.
Meteorol.
Mineral.
mundartl.
Mythol.

Nachrichtent.

nationalsoz.
Naturwiss.

neutest.
niederd.
nordd.
nordostd.
nordwestd.

oberséchs.
od.

ostd.
Osterr.
ostosterr.
ostmd.
ostniederd.
ostpreufS.

Pad.
Paldontol.
Papierdt.
Parapsychol.
pfélz.
Pharm.
Philos.
Physiol.
Polizeiw.
Postw.
preufs.
Psychol.

®

Rechtsspr.
Rel.
rhein.

Mittelalter
marxistisch
Mathematik
mitteldeutsch
Medizin
Meteorologie
Mineralogie
mundartlich
Mythologie

Nachrichtentechnik
nationalsozialistisch
Naturwissen-
schaften
neutestamentlich
niederdeutsch
norddeutsch
nordostdeutsch
nordwestdeutsch

obersédchsisch
oder

ostdeutsch
Osterreichisch
ostosterreichisch
ostmitteldeutsch
ostniederdeutsch
ostpreuflisch

Padagogik
Paldontologie
Papierdeutsch
Parapsychologie
pfélzisch
Pharmazie
Philosophie
Physiologie
Polizeiwesen
Postwesen
preufSisch
Psychologie

als Markenzeichen
geschiitztes Wort
Rechtssprache
Religion

rheinisch
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Rhet. Rhetorik u. und

rém. rémisch ugs. umgangssprachlich
sdchs. sdchsisch Verbindungsw. Verbindungswesen
scherzh. scherzhaft Verhaltensf. Verhaltensforschung
schles. schlesisch verhtill. verhtillend
Schriftw. Schriftwesen Verkehrsw. Verkehrswesen
Schiilerspr. Schiilersprache Verlagsw. Verlagswesen
schwéb. schwiébisch Versicherungsw. Versicherungswesen
schweiz. schweizerisch volkstiml. volkstiimlich
Seemannsspr.  Seemannssprache vulg. vulgdr

Seew. Seewesen

Soldatenspr. Soldatensprache Waffent. Waffentechnik
Soziol. Soziologie Werbespr. Werbesprache
spott. spottisch westd. westdeutsch
Sprachwiss. Sprachwissenschaft westfal. westfalisch
standardspr. standardsprachlich westmd. westmitteldeutsch
Steuerw. Steuerwesen westOsterr. westosterreichisch
Studentenspr.  Studentensprache wiener. wienerisch

siidd. siiddeutsch Wirtsch. Wirtschaft
stidwestd. siidwestdeutsch Wissensch. Wissenschaft
Textilind. Textilindustrie Zahnmed. Zahnmedizin
Theol. Theologie Zeitungsw. Zeitungswesen
Tiermed. Tiermedizin Zool. Zoologie

tirol. tirolisch




Was ist eigentlich ein Synonym?
Worter, Dinge und Sprachgemeinschaft

Der Ausdruck Synonym entstammt dem Griechischen und enthélt die Bestandteile
syn ( = zusammen) und drnoma ( = Name). In einem landlaufigen Sinne handelt es
sich bei Synonymen demnach um Wérter, die dieselbe Bedeutung tragen.

Die naheliegende Frage, wann genau man von »derselben Bedeutung« zweier
Worter sprechen kann, ldsst sich am besten mit Blick auf diejenigen beantworten,
die die Sprache tagtéglich verwenden. Fiir sie ist Sprache das zentrale Mittel der
geistigen Aneignung ihrer Wirklichkeit und der Gestaltung ihres Zusammen-
lebens. In der Geschichte der Reflexion iiber Sprache ist das ein Gemeinplatz seit
altester Zeit. In einem seiner Spatdialoge definiert der griechische Philosoph
Platon die Sprache als »belehrendes Werkzeug«, mit dem man »das Wesen (der
Dinge)« unterscheidet. Wie Platons Rede vom »Belehren« durch die Sprache zeigt,
sind diese Bezeichnungs- und Aussagevorgénge in aller Regel auf ein Gegentiber
gerichtet. Die sprachliche Darstellung der Welt ist kein Selbstzweck, sondern dient
mafSgeblich der Kommunikation. Als soziales Wesen ist der Mensch auf Sprache
als »Band der Gemeinschaft«, wie es in zahlreichen Texten heifst, angewiesen, erst
durch Sprache wird Gesellschaft méglich.

Die Formulierung, mittels der Worter unterscheide man das Wesen der Dinge,
konnte nahelegen, dass die Dinge nach denjenigen Eigenschaften benannt wer-
den, die so etwas wie ihr inneres Wesen ausmachen. Die Sprachgebung wiirde
damit das in der Welt natiirlich Vorgegebene lediglich nachvollziehen. Das aber
ist keineswegs der Fall. Vielmehr spiegelt eine jede Bezeichnung die materiellen
und geistigen Interessen der Sprachgemeinschaft. Dass etwa bestimmte Pflanzen
aufgrund ihrer GrofSe, ihres Holzanteils, ihrer Nutzungsmoglichkeiten usw. als
Bdume bezeichnet und von Strduchern unterschieden werden, liegt nicht einfach
in der Natur der Dinge, sondern zeigt die biologischen Notwendigkeiten und kul-
turellen Interessen der Sprechenden, die Pflanzen ebenso gut nach der Gréfle
ihrer Blatter differenzieren konnten. Auch eine Unterscheidung in so etwas wie
Grofsbldttler und Kleinbldttler anstelle einer in Bdume und Stréucher lief3e sich mit
botanischen Gegebenheiten begriinden und wére in der »Natur der Dinge« veran-
kert; eine solche Differenzierung hat sich aber fiir die Sprachgemeinscharft zu kei-
nem Zeitpunkt als notwendig und interessant erwiesen.

Was auf materielle Objekte wie Pflanzen zutrifft, gilt in noch weit gréfSerem
Mafle fiir Sachverhalte des geistigen und gesellschaftlichen Lebens. Dass die
Inhalte von Ausdriicken wie Freiheit, Gliick und Schénheit von den Werten und
Urteilen einer Sprachgemeinschaft abhdngen, bedarf kaum eines Beweises. Die
Rede vom Bezeichnen des Wesens der Dinge meint also stets — dies wiederum ist
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ein Gemeinplatz der neueren Sprachwissenschaft - die Wahrnehmung und
Bezeichnung dieses »Wesens« aus der Perspektive der Sprecher.

Indem Sprache Ausdruck der Interessen einer Sprachgemeinschaft ist, andert
sie sich auch mit diesen Interessen. Der Wandel von Bedeutungen ist nie natiirlich,
sondern immer kulturell bedingt. Das belegen jugendsprachliche Ausdriicke wie
geilund krass ebenso wie etwa das Wort Arbeit, dessen Hauptbedeutung vor weni-
gen Jahrhunderten nicht das heutige 'Tétigkeit' war, sondern 'Qual’, 'Leid' und
‘Widrigkeit'. Ubertragt man diesen Sachverhalt auf das Phinomen der Synonymie,
dann erklart sich auch die Synonymie ausschliefSlich von den Interessen und
Gewohnheiten der Sprachgemeinschaft: Ein Synonym ist das, was die Sprecher
einer Sprache zu einer jeweiligen Zeit dafiir halten. Anders formuliert: Worter
werden dadurch bedeutungsgleich, dass sie von den Sprechenden als bedeutungs-
gleich im Alltag der Kommunikation verwendet werden.

Betrachtet man grofiere Gruppen von Synonymen bzw. Teilsynonymen, die
sogenannten Wortfelder, wird diese Bindung der Sprache an die Sprachgemein-
schaft deutlich. Ein Wortfeld umfasst Ausdriicke, die in ihrer Bedeutung einem
bestimmten Uberbegriff zugeordnet sind. So umfasst das Wortfeld der 'Fort-
bewegung auf der Erde mittels der Beine' (Uberbegriff) die Teilsynonyme gehen,
laufen, rennen, wetzen, schreiten, stolzieren, marschieren, tippeln, tappen, schlurfen
usw., das Wortfeld 'hochster Teil des Korpers' die partiellen Synonyme Kopf,
Haupt, Riibe, Birne usw. Die Elemente solcher Wortfelder sind in unterschied-
lichem Maf3e austauschbar. Wéhrend die Elemente des Wortfelds 'lachen' je nach
Kontext recht hédufig einen Austausch erlauben durften (lachen, licheln, schmun-
zeln, strahlen, grinsen, grienen, feixen usw.), wird das bei den Elementen des Wort-
felds der 'Verwandtschaftsbeziehungen' kaum der Fall sein: Vater, Mutter, Toch-
ter, Sohn, Onkel, Tante, Cousin, Cousine, Schwiegermutter, Schwiegertochter,
Schwigerin usw. In allen Fallen aber wird deutlich, dass Wortfelder die Art und
Weise spiegeln, wie eine Sprachgemeinschaft ihre Realitét geistig gliedert. Dass es
dabei nicht um ein blof3 passives Abbilden einer naturgegebenen Wirklichkeit
geht, zeigt sich vor allem bei dem Blick auf die Felder abstrakter Begriffe. Ein
Wortfeld zum Begriff der 'Freiheit', das Ausdriicke wie Eigenverantwortlichkeit,
Selbstbestimmung, Unabhingigkeit, Meinungsfreiheit, Gedankenfieiheit, Pressefiei-
heit, Glaubensfreiheit umfasst, erlaubt ganz offensichtlich Riickschliisse auf die
gesellschaftliche und politische Gestalt der betreffenden Sprachgemeinschaft.
Die Beschéftigung mit den Wortfeldern einer Sprache, wie sie auch durch die Lek-
tire in einem Synonymworterbuch maglich ist, ist zugleich eine Beschaftigung
mit den kulturellen, gesellschaftlichen und lebensweltlichen Kennzeichen einer
Sprachgemeinschaft.
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Varianten der Synonymie

Die Feststellung, Synonyme seien Ausdriicke, die von den Sprechenden im Alltag
der Kommunikation als bedeutungsgleich verwendet werden, fithrt zu der Frage,
wann genau das der Fall ist. Betrachtet man Sprache als Form menschlichen
Wirkens in der Welt, dann bietet sich als Antwort an: Als bedeutungsgleich gelten
diejenigen Ausdriicke, die in bestimmten Zusammenhéngen austauschbar sind,
mit denen in einer jeweiligen Situation, in einem jeweiligen Text, dasselbe kom-
munikativ erreicht werden kann.

Wer etwa in einer bestimmten Situation einmal die Frage Wann beginnt das
Konzert?, ein anderes Mal die Frage Wann fingt das Konzert an? formuliert, wird in
beiden Féllen dasselbe kommunikative Ziel verfolgen, namlich eine Information
tiber zeitliche Abldufe zu erhalten. Wer jedoch in einer Situation die Frage Ist das
Ihr Hund?,in einer anderen die Frage Ist das Ihr Koter? auflert, fragt im zweiten Fall
nicht einfach nach Besitzverhéltnissen, sondern bewertet den Sachverhalt, aufden
er sich bezieht, kritisch und wird sich der unterschiedlichen Wirkungen seiner
AufSerungen sehr wohl bewusst sein. Im Hinblick auf die Bedeutung ist das Ver-
haltnis zwischen anfangen und beginnen sowie zwischen Hund und Kéter offenbar
unterschiedlich. Anhand der folgenden Wortpaare soll das Phdnomen der Synony-
mie daher differenzierter betrachtet werden:

Brétchen - Semmel
Hautarzt - Dermatologe
Apfelsine - Orange
erhalten — bekommen
eng - schmal

Friichte - Obst

Besitzen die beiden Elemente dieser Wortpaare dieselbe Bedeutung, sind sie also
synonym, miissen sie in jeder Auflerung, in der sie verwendet werden, austausch-
bar sein. Das aber trifft nicht ohne Einschrankung zu. Der Satz Ich hdtte gerne fiinf
Brotchen unterscheidet sich in Bezug auf den bezeichneten Sachverhalt nicht von
dem Satz Ich hditte gerne fiinf Semmeln. Allerdings wiirde die Bitte nach Semmeln in
einer norddeutschen Béckerei als uniiblich auffallen, wahrend sie in einer bayeri-
schen oder dsterreichischen Béckerei der Normalfall wére.

Hilfreich ist hier die Unterscheidungin verschiedene Arten der Bedeutung: Eine
auf den bezeichneten Gegenstand bezogene Bedeutung (denotative Bedeutung)
steht einer konnotativen Bedeutung gegentber (vom lateinischen con-notatio,
Mit-Beschreibung). Wéhrend die denotative Bedeutung so etwas wie den begriffli-
chen Kern eines Ausdrucks ausmacht, vermittelt die konnotative Bedeutung eine
Wertung, eine regionale Pragung oder eine stilistische Nuancierung. Haufig kom-
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men in ihr eine besondere Einstellung des sprechenden Individuums zum Gegen-
stand der Beschreibung und seine kommunikative Absicht gegentiber dem
Gesprachspartner zum Ausdruck. Im Einzelnen lassen sich im Bereich der Syno-
nymie Konnotationen der folgenden Arten unterscheiden:

regionale: Brétchen - Semmel, Fleischer — Metzger
gruppensprachliche: ausgezeichnet - fett, grofartig - geil
fachsprachliche: Hautarzt — Dermatologe, Fall - Kasus
historische: Jugendlicher / junger Mann - Jiingling

Vor allem die gruppensprachlichen Konnotationen lassen sich weiter differenzie-
ren, in jugendsprachliche (furchtbar - dtzend), ideologische (Informant - Spitzel)
und andere. Zum Teil in Uberschneidung zu diesen Kategorisierungen sind Syno-
nyme auch durch die Zugehérigkeit zu unterschiedlichen Stillagen gekennzeichnet.
Die Bezeichnungen fiir diese Stillagen sind nicht eindeutig festgelegt. Ublich und in
Woérterbiichern verbreitet sind Kennzeichnungen wie gehoben, bildungssprachlich,
dichterisch, umgangssprachlich, salopp, familidr, derb, vulgér. Dazu konnen Bezeich-
nungen treten, die weniger eine Stilhohe als eine bestimmte Sprecherhaltung zum
Ausdruck bringen, u. a. scherzhaft, verhiillend, emotional verstéirkend usw. Mit Aus-
driicken dieser Art lassen sich die stilistischen Unterschiede zwischen Wortern
wie Antlitz, Gesicht, Visage, Fresse gut nachvollziehbar vermitteln.

Die Konnotationen lassen zu Recht den Eindruck entstehen, dass vollstan-
dige Synonymie nie wirklich vorliegt. Stattdessen ist Synonymie gradierbar, mehr
oder weniger gegeben, in Abhéngigkeit von Situation und Kontext.

Die eingangs gegebenen Beispiele illustrieren das: Hautarzt und Dermatologe
besitzen in allen Fallen ihrer Verwendung dieselbe denotative Bedeutung, Haut-
arzt bezeichnet immer einen Dermatologen, Dermatologe immer einen Hautarzt.
Als fachsprachlicher Ausdruck ist Dermatologe aber mit Konnotationen belegt, die
seine Verwendbarkeit einschranken. Wer etwa in einem Kreis von Freunden sagt,
er gehe jetzt »zum Dermatologen«, wird sich méglicherweise vorhalten lassen
miissen, er rede gespreizt. Ahnlich gelagert ist der Fall Brétchen — Semmel, wobei
die Konnotationen nicht fachsprachlicher, sondern regionaler Natur sind. Konno-
tationen der sozialen Schichtung kénnen allerdings hinzutreten. Denn verwendet
z. B. in Bayern jemand, der ansonsten Dialekt spricht, das Wort Brétchen, wird er
sich vielleicht dem Vorwurf ausgesetzt sehen, sich durch die Verwendung des
Hochdeutschen den Anstrich der Vornehmbheit geben zu wollen.

Ob bei dem Wortpaar Apfelsine - Orange Konnotationen der stilistischen
Schichtung eine Rolle spielen, ist nicht leicht zu beantworten. Moglicherweise
wird der eine oder die andere Deutschsprechende Orange als stilistisch gehobener
empfinden. Sicher aber ist, dass in bestimmten Wortbildungen Orangein der Regel
Apfelsine vorgezogen wird, etwa in Orangensaft und Orangenmarmelade.
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Anders sind die Zusammenhéange bei den Wortpaaren erhalten — bekommen,
eng - schmal und Friichte — Obst gelagert. Hier ist die Synonymie nicht durch
die Unterschiedlichkeit der Konnotationen, sondern durch die unterschiedliche
Vertréglichkeit der einzelnen Ausdriicke in verschiedenen Kontexten einge-
schriankt. Wahrend Hund und Kdter nur in wenigen Kontexten austauschbar sein
durften, ist die Austauschbarkeit fiir die anderen Wortpaare in zahlreichen Féllen
sehr wohl gegeben:

Sie hat den Nobelpreis bekommen/erhalten.
Die Durchfahrt ist schmal/eng.
Er hat auf dem Markt Friichte/Obst gekauft.

Nicht moglich sind dagegen diese Kombinationen (der Asteriskus * zeigt eine
unzulédssige Form an):

Er hat Angst bekommen /*erhalten.
Sie hat eine schmale/ *enge Taille.
Das sind die Friichte / *ist das Obst meiner Arbeit.

Die Sitze der zweiten Gruppe zeigen, dass Synonymie fiir jede Bedeutung eines
Wortes einzeln bestimmt werden muss. Obst ist nicht einfach ein Synonym von
Friichte, vielmehr ist Obst ein Synonym von Friichte nur in einer bestimmten
Bedeutung, das heifSt in einer bestimmten Verwendung des Wortes. In all diesen
Fallen ist es sinnvoller, von Teilsynonymie oder partieller Synonymie zu sprechen.
Doch lésst sich der Terminus Synonymie durchaus auch ohne einschridnkenden
Zusatz auf die zitierten Beispiele beziehen, solange deutlich bleibt, dass Synony-
mie keine Erscheinung des Entweder-oder, sondern eine des Mehr oder Weniger
ist.

Die sprachwissenschaftliche Bedeutungslehre, die Semantik, hat Synonymie
unterschiedlich beschrieben. Ein Ansatz bestand darin, die Bedeutung eines Wor-
tes in einzelne Komponenten zu zerlegen, die so genannten Seme oder seman-
tischen Merkmale, die in ihrem Zusammenspiel die Bedeutung eines Wortes
konstituieren. Die Bedeutung des Wortes Apfelsine konnte etwa durch die
semantischen Merkmale 'Zitrusfrucht', 'rundliche Form', 'rétliche Farbe', 'dicke,
ungeniefSbare Schale', 'siiflich schmeckendes Fruchtfleisch' bestimmt werden.
Synonymie wére dann gegeben, wenn sich die semantischen Merkmale zweier
Worter decken, wie dies etwa bei den Wortern Apfelsine und Orange der Fall zu
sein scheint.

Das Problem der Beschreibung von Bedeutungen mittels semantischer Merk-
male ist allerdings, dass der Merkmalsbegriff mit scharfen Bedeutungsgrenzen
operiert und so eine Eindeutigkeit semantischer Verhéltnisse suggeriert, die
immer wieder in Konflikt mit der Realitdt der Dinge und des Sprechens gerit. Auch
deshalb wurden in der Sprachwissenschaft in jiingerer Zeit Formen der Bedeu-
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tungsbeschreibung entwickelt, die die typischen Merkmale einer Bedeutung von
weniger typischen unterscheiden. Eine in diesem Sinne prototypische Apfelsine ist
eine Zitrusfrucht, die rund, orangefarben, von dicker, ungeniefSbarer Schale und
stifSlichem Geschmack ist. Mit dem Wort Apfelsine liefSen sich aber auch neue
Ziichtungen benennen, die vielleicht eine etwas langliche Form haben oder kaum
siif§ schmecken. Das betreffende Objekt wiirde nach wie vor durch Apfelsine zutref-
fend bezeichnet werden, wobei die Bezeichnung aber beriicksichtigt, dass es eben
typische und weniger typische Apfelsinen gibt. Diese Sicht auf Bedeutungen von
Wértern wird eher der Tatsache gerecht, dass die Grenzen zwischen den Objekten,
die in Sprache gefasst werden, meist nicht scharf, sondern offen sind.

Aber die Bedeutungen von Wortern besitzen nicht nur deshalb unscharfe Gren-
zen, weil die bezeichneten Gegenstdnde der Realitdt in allen nur denkbaren Abstu-
fungen zueinander liegen. Wie eingangs betont wurde, spiegeln die Worter stets
denjeeigenen Zugriffeiner Sprachgemeinschaft aufdiese Gegenstande. Die Bedeu-
tung der Worter hangt damit von der Verwendung durch das sprechende Indivi-
duum ab. Im Falle von Orange und Apfelsine konnte man auf die leicht unterschied-
liche stilistische Nuancierung der beiden Ausdriicke verweisen, die sich durch
explizite semantische Merkmale kaum erfassen lassen. Der Unterschied zwischen
Dermatologe und Hautarzt wiederum wiére nicht nur einer von Fachsprache (Der-
matologe) und Gemeinsprache (Hautarzt), sondern zugleich einer der stilistischen
Schicht. Auch das gilt nicht pauschal, sondern ist von der Verwendungssituation
abhéngig, bedenkt man den unterschiedlichen Umgang mit dem Ausdruck Derma-
tologe unter Arzten und unter medizinischen Laien. Aus Griinden wie diesen sieht
man in der gegenwdrtigen Sprachwissenschaft Bedeutung im menschlichen
Bewusstsein in vielschichtigen Konzepten organisiert (engl. »Frames«), die weit
mehr enthalten als einen festen Satz semantischer Merkmale.

Der osterreichische Sprachphilosoph Ludwig Wittgenstein verwendet in der
spéteren Phase seines Schaffens den Begriff der »Familiendhnlichkeit«, um das
Verhéltnis der Elemente einer Sprache untereinander zu beschreiben. Auf den
Bereich der Wortbedeutungen tibertragen, bedeutet dies, dass sie nicht in einem
Verhaltnis der prazisen Abgegrenztheit zueinander stehen, sondern sich in vielfal-
tiger Weise tiberlappen. Die Frage nach der exakten Bedeutung eines Wortes zu
stellen und als Antwort einen festen Satz semantischer Merkmale zu nennen, wére
danach miif$ig, da so der Alltagssprache ein Grad an Exaktheit unterstellt wiirde,
den sie in der Realitdt nicht besitzt. Die exakte Bedeutungsbeschreibung wiirde
lediglich das »Ideal« (Wittgenstein), nicht aber die Wirklichkeit der Sprache und
des Sprechens wiedergeben. Ebenso wenig, wie es sinnvoll wére, die Entfernung
der Erde zur Sonne auf einen Meter genau anzugeben oder einem Schreiner die
Lénge eines anzufertigenden Tisches auf einen Tausendstelmillimeter vorzuge-
ben, wire der Versuch sinnvoll - so lieffen sich Wittgensteins Uberlegungen auf
den Bereich der Synonymie anwenden —, die Synonymierelationen im Wortschatz
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einer Sprache préazise (und damit an der Wirklichkeit der Sprache vorbeigehend)
zu bestimmen. Entscheidend ist einzig, so Wittgenstein, die Frage, ob die Sprache
und das Sprechen im Alltag funktioniert, ob ein Wort so verwendet wird, dass es
seinen Zweck erfillt.

Die Verwendung von Synonymen

Der Suche nach einem Synonym im Alltag der Kommunikation kénnen unter-
schiedliche Motive zugrunde liegen:

e die sachliche Differenzierung, z. B. in einem Fachtext die genauere Unterschei-
dung zwischen schleifen, schdrfen, ziehen, gléiitten

e die anschauliche Darstellung eines komplexen Sachverhaltes, nicht durch die
Verwendung einer eher abstrakten Definition, sondern durch die Reihung syno-
nymer Ausdriicke, die den Sachverhalt gewissermafien semantisch einkreisen
(Er war ein eigenartiger, kauziger, verschrobener, wunderlicher Zeitgenosse.)

e die Prazisierung einer Aussage (Sie wurde befragt, regelrecht verhirt.)

¢ die einer bestimmten Textart und Kommunikationsform geméfle Wahl von
Ausdriicken (Ich beantrage die Befreiung/Entbindung/Freistellung von meinen
Aufgaben.)

e die nuancierte Wiedergabe einer personlichen Einstellung zu einem Sachver-
halt (Ich halte diese Frage weniger fiir kompliziert als fiir heikel.)

e die stilistisch abwechslungsreiche Gestaltung eines Textes (Mehrere Geschdfte
mussten Konkurs anmelden, kleinere Liden waren davon eher betroffen als gro-
SfSere.)

¢ die Wiedergabe eines sozial konnotierten Ausdrucks durch einen standard-
sprachlichen (Die Zahl der Penner/Obdachlosen nimmt zu.)

e die Wiedergabe eines regional konnotierten Ausdrucks durch einen standard-
sprachlichen (Er klont gerne / unterhdlt sich gerne.)

e die differenzierte Beurteilung der Sprachverwendung anderer (Es ist typisch fiir
ihn, dass er nicht von Journalisten, sondern von Schreiberlingen spricht.)

Seit der Antike sind Synonyme Gegenstand der Beschaftigung mit Sprache. Anlei-
tungen zu ihrer Verwendung werden vor allem von der Rhetorik formuliert, als
der Lehre von der kommunikativ erfolgreichen Gestaltung von Reden und schrift-
lichen Texten. Von Beginn der Neuzeit an beschéftigen sich deutsche Autoren
mit Synonymen unter den Bezeichnungen gleichbedeutende, gleich viel bedeu-
tende, gleichartig bedeutende, einerlei bedeutende, gleichdeutige, gleichgiltige Worter.
Immer wieder wird die Frage aufgegriffen, ob die Verwendung von Synonymen
der differenzierten Erfassung mehr oder weniger unterschiedlicher Phanomene
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der Wirklichkeit dient oder lediglich der stilistischen Variation, ohne detaillierte
Berticksichtigung semantischer Aspekte. Die meisten Autoren warnen vor einer
blof$ schmiickenden Anhdufung von Synonymen, wie der Autor einer »Anleitung
zur deutschen Redekunst« aus dem Jahr 1765:

1. Man sehe die gleichgiiltigen oder gleichviel bedeutenden Worte wohl an; man
setze sie niemals miifSigund leer hintereinander, man héufe sie nicht ohne Ursache,
wenn man sie aber setzen mufs, so ordne man sie so, daf$ die Letzten immer mehr
bedeuten als die Ersten. Z[um] E[xempel] Ersuchen, Bitten, Flehen. |...]

2. Man wéhle unter gleich bedeutenden Worten dasjenige, welches sich der
Bedeutung halber am besten schicket; so ist mein Gegner, mit dem ich in einer
Sache nicht allerdings einig bin; mein Widersacher, der mir Hindernisse macht;
mein Feind, der mich 6ffentlich hasset, verfolget, oder gar zu vertilgen suchet.

Nicht selten begegnet die Ansicht, Synonyme seien »dem Dichter eben so vortheil-
haft [...], als sie dem [...] Philosophen zum Aergernif§ gereichen« (Johann Gottfried
Herder, 1768). Wahrend Schriftsteller Synonymie als Ausdruck der copia verborum,
des Reichtums des fiir sie zur kreativen Verfiigung stehenden Wortschatzes ihrer
Muttersprache schétzen, stellt sich das aus der Sicht des Philosophen, der um pré-
zise Begrifflichkeit bemiiht ist, anders dar: Wenn mehrere Worter genau dieselbe
Bedeutung besitzen, sind im Grunde alle bis auf eines tiberfliissig. Besitzen sie
aber nicht dieselbe Bedeutung, miissen sie genau ihren Bedeutungsunterschieden
gemaf verwendet werden, vor allem, wie es in einem Text von 1826 heifst, »in der
Wissenschaft, wo der genauere Vortrag auch den Gebrauch bestimmter Ausdrii-
cke nothwendig macht«. Folgt man dieser Uberlegung konsequent, dann wire die
Unterscheidung in eine »denotative« und eine »konnotative Bedeutung« nicht
wirklich zuldssig, denn ein Koter ist eben etwas anderes als ein »blofSer« Hund.

Ist eine in der Sache begriindete Differenzierung durch Teilsynonyme gegeben,
kann die eingehende Beschéftigung mit den Wortern auch das exakte, auf die Sa-
che gerichtete Denken und damit den differenzierten intellektuellen Zugriff auf die
Wirklichkeit beférdern. Andererseits wiirde der Versuch, die strengen Regeln der
wissenschaftlichen Begriffsbildung und Terminologie auf die Alltagssprache oder
gar die Sprache der Dichtung zu tibertragen, der Sprache einen »Hauptschmuck«
rauben und sie zwingen, »[Werk]tage und Festtage immer und immer in einem
und demselben Kleide zu gehen« (Text von 1779).

Die zitierten Texte verdeutlichen klassische Positionen des Umgangs mit Syno-
nymen. Erkennbar wird zum einen der Wunsch, stilistische und damit auch emo-
tionale, suggestive und dsthetische Aspekte bei der Sprachverwendung zu bertick-
sichtigen, zum anderen die Auffassung, Sprache diene vor allem dazu, die Welt in
der ihr eigenen Spezifik der Gliederung in Gegenstdande und Sachverhalte so préa-
zise wie moglich abzubilden.
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Aus der Sicht der modernen Sprachwissenschaft erscheinen Synonyme nie als
grundsétzlich tberfliissig. Unterschiedliche kommunikative Absichten, unter-
schiedliche Textarten und Gespréchssituationen verlangen unterschiedliche For-
men der sprachlichen Gestaltung. Nicht jede Verwendung von Synonymen mag
den Regeln entsprechen, sinnvoll oder angemessen sein, doch erlaubt dies keine
Zweifel an so etwas wie dem Nutzen der Synonyme im Gesamtsystem der Spra-
che.

Synonymie im Worterbuch

Wie die theoretische Reflexion iiber Synonyme weist auch ihre Erfassung in
Woérterbiichern eine lange Tradition auf. Fiir das Deutsche setzt diese lexikogra-
fische Tradition im Mittelalter ein. Vom 8. Jahrhundert an entstehen Synony-
miken der unterschiedlichsten Art. Wahrend sie zunédchst hdufig dazu dienen,
lateinischen Ausdriicken deutsche Entsprechungen gegentiberzustellen, nimmt
mit der Aufwertung der Volkssprachen gegentiber dem Lateinischen im Europa
der Frithen Neuzeit die eigenstdndige Dokumentation des deutschen Wortschat-
zes zu. Dabei lassen sich schon frith zwei Arten von Synonymwdorterbiichern unter-
scheiden. Die erste Gruppe geht von einer ontologischen, in der Sache begriinde-
ten Ordnung der Welt aus, indem sie zunéchst eine Gliederung der Wirklichkeit in
unterschiedliche Seinsbereiche vorgibt. Eine solche Gliederung kénnte Positionen
umfassen wie anorganische Materie, organische Materie, Zeit, Raum, Licht/Schall/
Temperatur/Gewicht, Denken, Fiihlen, soziale Verhdltnisse, Recht, Technik, Kunst
usw. Jeder dieser Seinsbereiche wird erneut gegliedert, sodass sich etwa unter der
Position organische Materie die Unterteilung Mensch - Tier - Pflanze findet, unter
Tier die Seinsbereiche Séugetiere - Fische - Vigelusw. Ab einem bestimmten Punkt
wird die Differenzierung beendet, und es werden diejenigen Ausdriicke aufgefiihrt,
die diesen Seinsbereich sprachlich gliedern. Ist als ein solcher Seinsbereich etwa
der der Sitzmdbel und schliefilich der der Stiihle genannt, werden als Unterbegriffe
z. B. Holzstuhl, Klappstuhl, Lehnstuhl, Schaukelstuhl, Polsterstuhl, Korbstuhl usw.
aufgefiihrt. Analog wird bei Bereichen des geistigen oder des sozialen Lebens
verfahren. Wird als Seinsbereich z. B. Verstdfse bestimmt, kénnen die Worter Ver-
Jehlung, Zuwiderhandlung, Ubertretung, Vergehen, Untat, Missetat, Delikt, Straftat
usw. genannt werden.

Die Beispiele verdeutlichen jedoch, dass die Zuordnung von Wértern zu
jeweiligen Seinsbereichen ebenso wenig eindeutig ist wie die Gliederung der Seins-
bereiche selbst. Jede Gliederung spiegelt eine Vorstellung von der materiellen und
geistigen Wirklichkeit, die keineswegs natiirlich, selbstverstandlich und unhinter-
fragbar ist. So lief3e sich etwa die Tierwelt nicht nur in Sdugetiere, Fische, Vogel usw.
gliedern, sondern in Einzellige und Mehrzellige oder aber, biologische Kriterien
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vollig auBer Acht lassend, nach ihrem Nutzwert fiir den Menschen (Haustiere
usw.). Deutlicher noch stellt sich die Frage der Zuordnung bei den Bereichen des
nicht gegensténdlichen Lebens. Unter Verstdfse konnten auch Ausdriicke wie Fre-
vel oder Siinde gebucht werden, mit der Begriindung, dass das in ihnen zum Tragen
kommende religiose Moment ebenso zur Realitat der Sprachgemeinschaft gehore
wie das rechtliche Moment, das sich in den Ausdriicken Delikt und Straftat zeige.
Andererseits liefSen sich Frevel oder Siinde ganz offensichtlich auch dem Bereich
der Religion zuordnen.

Aufgrund der starken Abhéngigkeit ontologischer Gliederungen von je unter-
schiedlichen Beschreibungspositionen verzichtet die zweite Gruppe der Synonym-
worterbiicher auf eine Aufteilung in Seinsbereiche und verzeichnet einen Aus-
schnitt aus dem Wortschatz einer Sprache streng alphabetisch, wobei zu einem
Stichwort die jeweiligen Synonyme aufgefiihrt werden. Dieses Verfahren ldsst den
Feldcharakter des Wortschatzes und damit die inhaltlichen Beziige zwischen den
durch Stichwoérter bezeichneten Seinsbereichen weniger deutlich hervortreten,
erlaubt jedoch einen leichten und effizienten Zugriff auf das Sprachmaterial. Meh-
reren klassischen Benutzerinteressen im Bereich der Synonymworterbiicher
kommt dieses lexikografische Verfahren daher besonders entgegen.

Neben der Frage des lexikografischen Gliederungsprinzips stellt sich in einem
Synonymwdrterbuch die Frage nach dem Umfang der sprachlichen Einheiten, die
aufgenommen werden sollen. Dass Bedeutungsgleichheit bzw. -dhnlichkeit nicht
nur aufder Ebene der Einzelworter besteht, wird deutlich, wenn man die folgenden
Satze vergleicht:

Peter wéscht den Hund.
Der Hund wird von Peter gewaschen.

Peter ist dlter als Paula.
Paula ist jiinger als Peter.

Fragen der Bedeutungsgleichheit, die sich aus dem Zusammenhang ganzer Aus-
sagen ergeben, miissen in einem Synonymworterbuch ausgeklammert bleiben.
Die Grenzen der Méglichkeiten sind in aller Regel mit der Aufnahme idioma-
tischer, d. h. fester Wendungen erreicht (z. B. ins Gras beifSen als Synonym fiir
sterben). Grundsétzlich bedarf das lexikografische Arbeiten zu jedem Zeitpunkt
Entscheidungen der Verfasser des Worterbuchs. Ein Verzeichnen von so etwas
wie »den Synonymen einer Sprache an und fiir sich«ist nicht méglich. Jedes Syno-
nymworterbuch folgt einer Konzeption, die sich sinnvollerweise aus dem Zweck
ergibt, den das Wérterbuch erfiillen soll.

Andreas Gardt







A — abberufen

A

das Aund O

Brennpunkt, das Wesentliche, das Wichtigste,
der springende Punkt, Dreh- und Angelpunkt,
Hauptpunkt, Hauptsache, Kardinalpunkt, Kern,
Kernpunkt, Kernstiick, Mittelpunkt, Schwer-
punkt, Zentrum; (dsterr.): das Um und Auf; (geh.):
Herzpunkt; (bildungsspr.): Quintessenz; (ugs.):
Knackpunkt.

von A bis Z

durchweg, ganz und gar, in jeder Beziehung/Hin-
sicht, in vollem Mafle/Umfang, liickenlos, rund-
herum, rundum, total, uneingeschrénkt, vollig;
(bildungsspr.): in extenso, in toto; (ugs.): durch
und durch, hundertpro|zentig], mit Haut und
Haar[en]; (nachdriicklich): ganzlich; (sidd., os-
terr., schweiz.): durchwegs.

chen; (ugs.): sich abschinden, sich abschuften,
sich abstrampeln, sich abzappeln, ackern, ra-
ckern, schuften; (salopp): sich abrackern; (siidd.,
dsterr. ugs.): sich abfretten, sich fretten; (sid-
westd., schweiz.): sich abschaffen; (landsch.): sich
abplacken.

Abart
Abwandlung, Abweichung, Schattierung, Sonder-
form, Spielart, Spielform, Variation; (bildungs-
spr.): Variante; (Biol., Mineral.): Varietét.

abartig
1. abnorm, abseitig, anders, anomal, anormal,
krankhaft, normwidrig, pervers, regelwidrig, un-
natiirlich, unnormal, verkehrt; (bes. dsterr. u.
schweiz.): abnormal.

Die Verwendung des Wortes abartig in Bezug auf
Menschen oder auf sexuelle Praktiken und Verhal-
tensweisen ist stark diskriminierend. Die genann-
ten Synonyme sollten allerdings ebenso wenig un-
kritisch gebraucht werden.

a
das Stiick zu, je, pro, zu; (Kaufmannsspr.): per.
@
1. at, At-Zeichen, E-Mail-Zeichen; (EDV-Jargon):
Klammeraffe.
2. beziiglich, Bezug nehmend, in Bezug auf, zu.
aalen, sich
sich wohlig/behaglich [aus]strecken; (ugs.): alle
viere von sich strecken, langliegen, sich rekeln.
aalglatt
aalartig, allzu glatt, angepasst, schlangenhaft,
schwer zu fassen; (bildungsspr.): opportunistisch;
(abwertend): schleimig, stromlinienférmig.
Aas
1. Kadaver, Tierleiche; (Jdgerspr.): Luder.
2. Kanaille, Luder, Miststiick, Scheusal.
'ab
von ... an, von ... weg.
Zab
1. entfernt, fort, weg.
2. a) herunter, hinunter, nieder. b) abgegangen, ab-
getrennt, losgelost.
abandern
abwandeln, dndern, anders machen, berichtigen,
korrigieren, revidieren, uméandern, umarbeiten,
umformen, umgestalten, ummodeln, variieren;
(bildungsspr.): modeln, modifizieren, modulieren;
(Politik, Rechtsspr.): novellieren.
abarbeiten, sich
sich abmiihen, sich abplagen, sich abquélen, sich
placken, sich plagen, sich schinden, sich verbrau-

2. absurd, merkwiirdig, schlimm; (oft emotional
iibertreibend): unerhort; (ugs., oft emotional iiber-
treibend): pervers.

Abbau
1. Abbruch, Abtragung, Demontage, Demontie-
rung, Zerlegung, Zerstiickelung, Zerteilung.
2. Abnahme, Beschneidung, Drosselung, Herab-
setzung, Kiirzung, Reduzierung, Riickgang,
Schwund, Senkung, Verminderung, Verringerung;
(geh.): Minderung.
3. Auflésung; (bildungsspr.): Dekomposition.
4. Forderung, Gewinnung.

abbauen
1. abbrechen, abschrauben, abtragen, ausei-
nandernehmen, beseitigen, demontieren, ent-
fernen, wegnehmen, zerlegen, zerstiickeln,
zerteilen; (ugs.): wegmachen; (landsch.): ab-
schlagen.
2. abmindern, driicken, herabmindern, herabset-
zen, kiirzen, schmalern, senken; (ugs.): herunter-
driicken.
3. abschaffen, beseitigen, zurticknehmen.
4. entlassen, reduzieren, streichen, verringern;
(geh.): mindern; (verhiill.): freisetzen.
5. ausbeuten, fordern, gewinnen; (Bergbau):
schiirfen.
6. ermatten, kraftlos werden, nachlassen, unkon-
zentriert werden, sich verschlechtern; (geh.): ver-
blithen; (ugs.): abschlaffen, schwécheln.

abbauen, sich
abnehmen, sich auflésen, nachlassen, verschwin-
den, weniger werden:; (geh.): schwinden.

abbekommen
1. bekommen, erben, erhalten, zufallen, zuflie-
Ben; (ugs.): abhaben, abkriegen.
2. einstecken miissen, hinnehmen miissen; (ugs.):
abkriegen.
3. entfernen, losen; (ugs.): abkriegen.

abberufen
abrufen, absetzen, entlassen, entmachten, sus-

abbe
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pendieren, zuriickbeordern, zuriickberufen, zu-
riickrufen, zuriickziehen.

abberufen werden
aus unsrer/eurer Mitte gerissen werden, sein Le-
ben verlieren, sterben, umkommen, ums Leben
kommen; (geh.): ableben, entschlafen, verschei-
den, von der Erde scheiden; (verhiill.): die Augen
fir immer schliefSen, die Augen zumachen, ein-
schlafen, einschlummern, erlost werden, fiir im-
mer von jmdm. gehen; (geh. verhiill.): dahinschei-
den, heimgehen, hinscheiden, in die Ewigkeit ab-
berufen werden, sein Dasein vollenden, sein Le-
ben vollenden, von der Biihne abtreten.

abbezahlen
abgelten, abzahlen, in Raten bezahlen, zuriickbe-
zahlen, zuriickzahlen; (geh.): abtragen, beglei-
chen; (ugs.): abstottern; (Wirtsch., Bankw.): tilgen.

abbiegen
1. abdrehen, abgehen, abschwenken, abzweigen,
biegen um, den Kurs wechseln, den Weg verlas-
sen, die Richtung dndern, einbiegen, einlenken,
einschwenken, schwenken.
2. a) abknicken, umbiegen, umknicken. b) abblo-
cken, abwehren, abwenden, ausschalten, unter-
binden, vereiteln, verhindern.

Abbild
Bild, Bildnis, Spiegelbild, Spiegelung, Wiedergabe;
(geh.): Ebenbild; (abwertend): Abklatsch.

abbilden
a) aufnehmen, darstellen, fotografieren, malen,
portritieren, wiedergeben, zeichnen, zeigen; (bil-
dungsspr.): reproduzieren; (ugs.): knipsen;
(scherzh., sonst veraltet): konterfeien. b) abformen,
nacharbeiten, nachbilden, nachformen, nachge-
stalten, nachschaffen, nachzeichnen.

Abbildung
Ansicht, Aufnahme, Bild, Darstellung, Foto, Foto-
grafie, Reproduktion, Wiedergabe, Zeichnung;
(bildungsspr.): llustration.

abbinden
1. ablegen, abmachen, abnehmen, abstreifen, aus-
ziehen, losbinden, lésen, streifen von.
2. abklemmen, abnabeln, abpressen, abschniiren.
3. andicken, dicken, eindicken, verdicken; (Koch-
kunst): abziehen, binden, legieren.

abbitten
Abbitte leisten/tun, sich entschuldigen, um Ent-
schuldigung bitten, um Verzeihung bitten; (veral-
tet): deprezieren.

abblasen
1. fortblasen, herunterblasen, wegblasen; (ugs.):
wegpusten.
2. abbrechen, absagen, absetzen, ausfallen lassen,
canceln, streichen.

abblattern
abbrockeln, abfallen, abgehen, sich ablosen, ab-
platzen, sich abschilen, [sich] abschuppen, ab-
splittern, abspringen, brockeln, sich 16sen.

abblenden
1. abdunkeln, abschirmen, verdunkeln.
2. a) abgeschaltet werden, verloschen. b) die
Blende kleiner stellen.

abblitzen
abgewiesen werden, eine Abfuhr erhalten, einen
Korb bekommen, sich einen Korb holen, keine
Gegenliebe/Zustimmung finden, keinen Anklang
finden, zuriickgewiesen werden; (ugs.): abgefer-
tigt werden, abgewimmelt werden, auflaufen,
nicht ankommen; (salopp): abfahren, abserviert
werden.

abblitzen lassen
abweisen, eine Abfuhr erteilen, einen Korb
geben, zuriickweisen; (ugs.): abfertigen,
abwimmeln, auflaufen lassen, die kalte Schul-
ter zeigen; (salopp): abfahren lassen, ab-
servieren; (salopp spétt.): jimdm. [et]was/eins
husten.

abblocken
abwehren, abweisen, abwenden, blockieren,
bremsen, nicht zulassen, unterbinden, vereiteln,
verhindern, verwehren; (ugs.): abbiegen.

abbrausen
1. Tabduschen.
2. davonpreschen, davonrasen, davonsausen.

abbrechen
1. a) abknicken, abmachen, abtrennen, losbre-
chen, wegbrechen. b) abbauen, auseinanderneh-
men, demontieren, zerlegen; (landsch.): abschla-
gen. ¢) abreiflen, abtragen, einreiflen, niederrei-
Ben, schleifen; (Gsterr.): demolieren; (ugs.): weg-
planieren.
2. aufgeben, aufhoren, aussetzen, beenden, been-
digen, beschlielen, ein Ende setzen, einen Punkt
machen, einstellen; (ugs.): aufstecken, hinwerfen,
stecken; (salopp): hinschmeiflen.
3. abgehen, wegbrechen.
4. a) einhalten, innehalten, unterbrechen; (ugs.):
den Stecker ziehen. b) aufhoren, enden.

abbremsen
1. bremsen, das Tempo drosseln/verringern, die
Geschwindigkeit drosseln/herabsetzen/reduzie-
ren/verringern, herunterbremsen; (Seemanns-
spr.): beidrehen.
2. abdrosseln, aufhalten, begrenzen, beschrin-
ken, bremsen, drosseln, eindimmen, einschrian-
ken, entgegenwirken, hemmen, verlangsamen,
verzdgern, zuriickhalten; (geh.): ddmmen, Einhalt
gebieten.

abbrennen
in Flammen aufgehen lassen, in Flammen setzen,
in [Schutt und] Asche legen, niederbrennen;
(ugs.): abfackeln.

abbringen
1. abhalten, ausreden, zurtickhalten.
2. abbekommen, [ab]l6sen kénnen, entfernen
konnen; (ugs.): abkriegen.

abbrockeln
1. abblattern, abfallen, abgehen, sich ablésen, ab-
platzen, abspringen, sich [los]lésen; (ugs.): losge-
hen.
2. abflauen, nachlassen, zuriickgehen.

Abbruch
1. Abbau, Demontage, Demontierung, Zerlegung;
(landsch.): Abschlagen.
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2. Abriss, Abtragung, NiederreifSung, Schleifung;
(dsterr.): Demolierung; (ugs.): Wegplanierung.
3. Aufgabe, Aufkiindigung, Beendigung, Einstel-
lung, Ende, Schluss.

abbiiBen
1. (geh.): sithnen.
2. absitzen; (ugs.): abbrummen; (Rechtsspr.): ver-
biiflen.

Abc
1. Alphabet.
2. Anfangsgriinde, Elemente, Grundlage.

abchecken
durchsehen, einer Priifung unterwerfen/unterzie-
hen, einsehen, erproben, kontrollieren, priifen,
testen, tiberpriifen.

Abc-Schiitze, Abc-Schiitzin
Erstklassler, Erstkldsslerin, Schulanfianger, Schul-
anfangerin; (Osterr.): Erstklassler, Erstklasslerin;
(dsterr. ugs.): Taferlklassler, Taferlklasslerin; (bes.
md.): Erstkldsser, Erstkldsserin; (rhein.): i-Dotz-
chen; (landsch.): i-Ménnchen.

abdampfen
abfahren, abreisen, davongehen, sich entfernen,
wegfahren, weggehen; (geh.): sich fortbegeben,
seiner Wege gehen, sich wegbegeben; (ugs.): ab-
diisen, abmarschieren, abrauschen, abriicken, ab-
schwirren, abziehen, sich davonmachen, sich fort-
machen, Leine ziehen, sich trollen, verschwinden,
sich verziehen; (salopp): abhauen, abschieben, ab-
tanzen, abzittern, abzwitschern, sich vom Acker
machen; (veraltet, geh.): von dannen gehen, von
hinnen gehen.

abdanken
abtreten, auf den Thron verzichten, ausscheiden,
demissionieren, ein Amt niederlegen, sein Amt
zur Verfiigung stellen, seine Entlassung einrei-
chen, seinen Riicktritt erkldaren, zuriicktreten;
(geh.): entsagen; (veraltend): den Dienst quittie-
ren; (veraltet): abdizieren.

Abdankung
Amtsabtretung, Amtsaufgabe, Amtsniederle-
gung, Amtsverzicht, Ausscheiden, Austritt, De-
mission, Kiindigung, Rucktritt; (veraltet): Abdika-
tion, Abschied.

abdecken
1. a)abnehmen, abraumen, abtragen, abziehen,
entfernen, herunternehmen, hinaustragen, weg-
nehmen; (ugs.): abmachen, abtun, runternehmen,
wegmachen. b) abraumen, abservieren, frei ma-
chen; (schweiz.): abtischen; (geh.): abtragen.
2. bedecken, tiberdecken, verdecken, verhdngen,
verhiillen, zudecken.

abdichten
abdammen, ausfiillen, dichten, isolieren, schlie-
Ben, undurchldssig machen, verfugen, verkitten,
verstopfen, zustopfen; (Seemannsspr.): kalfatern.

abdrehen
1. abschalten, abstellen, ausdrehen, ausschalten,
aufler Betrieb setzen, zudrehen; (ugs.): ausma-
chen, ausstellen.
2. abtrennen, 18sen; (ugs.): abmachen, losmachen.
3. abkehren, abwenden, in eine andere Richtung

wenden, nach der anderen Seite wenden, sich
umdrehen, sich umwenden, wegdrehen, wegkeh-
ren, wegwenden.
4. die Dreharbeiten/Filmaufnahmen beenden.
5. abschwenken, den Kurs wechseln, den Weg
verlassen, die Richtung dndern, eine andere Rich-
tung einschlagen; (Seemannsspr.): ablaufen.

'Abdruck
1. Auflage, Druck, Edition, Herausgabe, Publika-
tion, Veroffentlichung.
2. Abbildung, Abguss.

2Abdruck
Eindruck, Féhrte, Spur; (Jdgerspr.): Trittsiegel.

abdrucken
an die Offentlichkeit bringen, bekannt machen,
bringen, edieren, erscheinen lassen, herausbrin-
gen, herausgeben, publizieren, veroffentlichen;
(ugs.): unter die Leute bringen.

abdriicken
1. abbinden, abklemmen, abpressen, abschniiren.
2. abstofien, fortstoflen, wegdriicken, wegstofien;
(Seemannsspr.): absetzen.
3. a) abfeuern, abschiefen, abziehen, losdriicken;
(ugs.): losknallen, losschieflen. b) auslésen, den
Ausloser betatigen.

abdriicken, sich
sich abzeichnen, einen Abdruck hinterlassen,
eine Spur hinterlassen.

abduschen
abbrausen, duschen, mit der Dusche abspiilen;
(veraltend): brausen.

abebben
abflauen, abklingen, abnehmen, sich abschwi-
chen, absinken, sich beruhigen, einschlafen, erl6-
schen, geringer werden, sich legen, nachlassen,
schwicher werden, sinken, sich vermindern, sich
verringern, versanden, weniger werden, zuriick-
gehen; (geh.): dahinschwinden, ebben, erlahmen,
ersterben, im Riickgang/Schwinden begriffen
sein, schwinden, verebben.

Abend
Abendstunde, Abendzeit, Tagesende.

Abendbrot T Abendessen.

Abendddammerung
Dammerlicht, Halbdunkel, Zwielicht; (geh.):
Abendlicht, Dimmerschein, Ddmmerstunde;
(dichter.): Dammer, Dammergrau, die blaue
Stunde; (ugs.): Schummerlicht; (landsch.):
Schummerstunde, Schummer[ung].

Abendessen
Abendbrot, Abendmahlzeit, Dinner; (dsterr.):
Nachtmahl; (schweiz.): Znacht; (geh.): Abendtafel,
Diner, Souper; (bes. siidd. u. schweiz.): Nachtes-
sen; (geh. veraltend): Abendmahl.

Abendland
der Westen, die Alte Welt, Europa; (bildungsspr.):
Okzident; (im Altertum dichter.): Hesperien.

Abendmahl
1. 1 Abendessen.
2. Abendmabhlsfeier; (geh.): der Tisch des Herrn;
(christl. Kirche): Altarsakrament; (kath. Kirche):
Eucharistie, Kommunion.

Aben
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abends
am Abend, jeden Abend; (geh.): des Abends.
Abenteuer
1. Erlebnis; (bildungsspr.): Robinsonade; (bil-
dungsspr. veraltet): Aventiire.
2. Experiment, gewagtes Unternehmen, Risiko,
Unterfangen, Wagnis; (bildungsspr.): Eskapade,
Vabanquespiel.
3. 1 Affare (b).
abenteuerlich
1. aufregend, bewegt, ereignisreich, erlebnisreich,
voller Abenteuer.
2. gefdhrlich, gefahrvoll, gewagt, halsbrecherisch,
leichtfertig, risikobehaftet, riskant, selbstmorde-
risch, tollkiithn, unbedacht, unbesonnen, unvor-
sichtig, verantwortungslos, verwegen, waghalsig.
3. bizarr, fantastisch, seltsam, spektakular, unge-
wohnlich.
Abenteurer, Abenteurerin
Gliicksjager, Gliicksjagerin, Gliicksspieler, Gliicks-
spielerin; (oft abwertend): Gliicksritter, Gliicksrit-
terin, Hasardeur, Hasardeurin, Hasardspieler, Ha-
sardspielerin; (veraltet): Wagehals; (bildungsspr.
veraltet): Aventurier.
'aber
1. a) andererseits, dabei, dagegen, demgegentiber,
doch, hingegen, im Gegensatz dazu, jedoch;
(geh.): dahingegen; (landsch., sonst veraltet): je-
dennoch; (veraltend): hinwieder[um]. b) doch, je-
doch; (geh.): allein; (geh. veraltend): indes, indes-
sen.
2. allerdings, dennoch, doch, freilich, gleichwohl,
hingegen, immerhin, jedoch, mindestens, nichts-
destoweniger, trotzdem, wenigstens, zumindest
jedenfalls, zum Mindesten.
Zaber
a)und zwar, wirklich. b) also, ja, vielleicht.
Aber
1. Bedenken, Einspruch, Einwand, Einwendung,
Vorbehalt, Widerrede, Widerspruch, Zweifel.
2. Problem, Schwierigkeit; (ugs.): Haken.
Aberglaube
Geisterglaube, Gespensterglaube, Wunderglaube;
(bildungsspr.): Mystizismus; (veraltend): Irr-
glaube; (bildungsspr. veraltend): Kohlerglaube;
(veraltet): Superstition; (Rel. veraltet): After-
glaube; (Volkskunde): Volksglaube.
aberkennen
abnehmen, absprechen, abstreiten, entziehen,
sperren, verweigern, vorenthalten, wegnehmen;
(Rechtsspr.): abjudizieren; (schweiz. Rechtsspr.):
einstellen.
abermalig
erneut, neuerlich, nochmalig, weiter..., wieder-
holt.
abermals
abermalig, aufs Neue, ein weiteres Mal, erneut,
noch einmal, nochmals, von Neuem, wieder, wie-
derholt, wiederum, zum zweiten Mal; (ugs.): noch
mal, zum x-ten Mal.
aberwitzig
absurd, abwegig, irrwitzig, unsinnig, wahnwitzig;

(ugs.): bloédsinnig, hirnrissig, paradox, wahnsin-
nig; (abwertend): hirnverbrannt, lachhaft; (ugs.
abwertend): idiotisch; (altertiimelnd): abersinnig.
abfahren
1. a) abgehen, ablegen, abreisen, aufbrechen, aus-
laufen, davonfahren, den/die Anker lichten, die
Reise antreten/beginnen, fortfahren, in See ge-
hen/stechen, losfahren, wegfahren; (ugs.): ab-
dampfen. b) eine Abfuhr erhalten, einen Korb be-
kommen, sich einen Korb holen, keine Gegenlie-
be/Zustimmung finden, keinen Anklang finden,
zuriickgewiesen werden; (ugs.): abgefertigt wer-
den, abgewimmelt werden, auflaufen, nicht an-
kommen; (salopp): abserviert werden.
2. a) abtransportieren, wegfahren, wegschaffen.
b) abnutzen, verschleifden.
3. sich angesprochen fiihlen, angetan sein, be-
geistert sein, eine Vorliebe haben, sich erwédrmen,
hingerissen sein, Interesse haben, sich interessie-
ren, interessiert sein, lieben, schwarmen; (ugs.):
Feuer und Flamme sein, stehen auf, toll finden.
abfahren lassen
abweisen, eine Abfuhr erteilen, einen Korb geben,
zurilickweisen; (ugs.): abfertigen, ablaufen lassen,
abwimmeln, auflaufen lassen, die kalte Schulter
zeigen; (salopp): abservieren; (salopp spott.):
jmdm. [et]was/eins husten.
Abfahrt
1. Abreise, Aufbruch, Fahrtbeginn, Start.
2. a) Abwirtsfahrt, Talfahrt. b) Hang, Piste.
3. Abfuhr, Abtransport, Beseitigung, Entsorgung.
4. Ausfahrt, Autobahnausfahrt.
Abfall
1. a) Mull; (6sterr.): Mist; (schweiz.): Kehricht;
(geh.): Unrat; (schweiz. mundartl.): Gusel. b) Aus-
schuss, Rest, Riickstidnde, Uberrest; (ugs.): Uber-
bleibsel; (Fachspr.): Abfallstoff.
2. Abkehr, Absage, Abwendung, Bruch, Losl6-
sung, Lossagung.
3. Abschiissigkeit, Gefélle, Neigung, Schrage.
4. Abnahme, Nachlassen, Riickgang, Verminde-
rung.
Abfalleimer
Abfallbehalter, Abfallkorb, Abfalltonne,
Asch[en]eimer, Millcontainer, Miilleimer, Mull-
tonne, Papierkorb; (dsterr., schweiz.): Mistkiibel;
(landsch.): Dranktonne; (ostdsterr.): Coloniakiibel.
abfallen
1. a) tibrig bleiben, zurtickbleiben; (landsch.):
iiberbleiben. b) abbekommen, einbringen, heraus-
springen, iibrig bleiben, zufallen; (ugs.): abkrie-
gen.
2. abblattern, abbrockeln, abgehen, sich ablosen,
abplatzen, [sich] abschuppen, absplittern, ab-
springen, brockeln, herunterfallen, sich 16sen.
3. sich abkehren, abtriinnig/untreu werden, sich
abwenden, brechen mit, sich loslosen, sich lossa-
gen; (ugs.): abspringen.
4. sich abdachen, sich abflachen, sich neigen, sich
senken; (ugs.): nach unten gehen.
5. a) abnehmen, nachlassen, weniger/schwécher
werden, zurtickgehen; (geh.): erlahmen; (ugs.): ab-
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sacken. b) abbauen, langsamer/schwicher wer-
den, nachlassen, nicht Schritt halten, zurtickblei-
ben, zuriickfallen.
abfallend
abschiissig, absteigend, abstiirzend, geneigt, jah,
schief, schrég, schroff, steil; (schweiz.): gdhstotzig;
(bes. siidwestd. u. schweiz.): stotzig; (Fachspr.):
héngig; (Meteorol.): katabatisch.
abfallig
abqualifizierend, abschitzig, abwertend, erniedri-
gend, geringschitzig, herabmindernd, herabset-
zend, herabwiirdigend, heruntersetzend, missbil-
ligend, respektlos, verachtlich, wegwerfend;
(geh.): despektierlich, verunglimpfend; (bildungs-
spr.): diffamierend, diskreditierend; (ugs.): nase-
rumpfend; (veraltend): missfallig; (bes. Sprach-
wiss.): pejorativ.
abfangen
1. abpassen, anhalten, aufhalten; (ugs.): abfassen.
2. abfedern, abhalten, abwehren, abwenden, auf-
fangen, aufhalten, verhindern; (Sport): parieren.
abférben
1. ausgehen, auslaufen, Farbe abgeben/verlieren,
nicht farbecht/waschecht sein.
2. beeinflussen, Einfluss ausiiben/gewinnen/ha-
ben/nehmen, einwirken, sich iibertragen.
abfassen
anfertigen, aufschreiben, aufsetzen, ausarbeiten,
formulieren, niederschreiben, schreiben, verfas-
sen, zu Papier bringen; (geh.): niederlegen.
Abfassung
Anfertigung, Aufzeichnung, Formulierung, Ma-
nuskript, Niederschrift.
abfertigen
1. bedienen, kontrollieren; (Flugw.): einchecken;
(ugs.): durchschleusen.
2. abweisen, eine Abfuhr erteilen, einen Korb ge-
ben, zuriickweisen; (ugs.): abblitzen lassen, ablau-
fen lassen, abspeisen, abwimmeln; (salopp): ab-
fahren lassen, abservieren.
abfinden
a) aus[be]zahlen, eine Abfindung zahlen, entsché-
digen, wiedergutmachen. b) befriedigen, zufrie-
denstellen; (ugs.): abfertigen, abspeisen.
abfinden, sich
a) sich einigen; (Rechtsspr.): einen Vergleich
schliefSen, sich vergleichen. b) akzeptieren, sich
anfreunden, sich anpassen, sich ausséhnen, sich
begniigen, dulden, sich fiigen, sich gewéhnen an,
hinnehmen, in den sauren Apfel beiflen, keine
Anspriiche mehr stellen, sich schicken in, sich zu-
friedengeben; (geh.): sich dareinfinden; (ugs.):
schlucken.
Abfindung
1. Auszahlung, Belohnung, Entschédigung; (ds-
terr.): Abfertigung.
2. Abfindungssumme, Abgeltung, Abstand, Ab-
standsgeld, Abstandssumme, Abstandszahlung,
Ausgleich, Schadenersatz, Wiedergutmachung;
(dsterr.): Abfertigung.
abflachen, sich
a) sich abdachen, abfallen, flacher werden.

b) abebben, abflauen, abnehmen, sich abschwi-
chen, absinken, nachlassen, sich reduzieren, sin-
ken, weniger werden, zuriickgehen.
abflauen
abebben, abklingen, abnehmen, sich abschwi-
chen, absinken, an Kraft/Stiarke/Wirkung verlie-
ren, sich beruhigen, einschlafen, erkalten, erl6-
schen, geringer werden, sich legen, nachlassen,
schwicher werden, sinken, sich vermindern, sich
verringern, versanden, weniger werden, zuriick-
gehen; (geh.): dahinschwinden, ebben, erlahmen,
ersterben, im Riickgang/Schwinden begriffen
sein, schwinden, verebben.
abfliegen
a) davonfliegen, fortfliegen, wegfliegen. b) abge-
hen, abreisen, die Reise antreten, starten; (Flie-
gerspr.): abheben.
abflieBen
a) ablaufen, abrinnen, absickern, abstromen, sich
leeren, wegflieSen. b) auf8er Landes gehen, ins
Ausland transferiert/iiberwiesen werden.
Abflug
Departure, Flugbeginn, Start, Take-off.
Abfluss
Abguss, Ablauf, Abwasserkanal, Abzugsrinne,
Ausfluss, Ausguss, Ausgussrohr, Auslass, Auslauf,
Gosse, Kloake, Rinnstein.
Abfolge
Ablauf, Aufeinanderfolge, Chronologie, Folge,
Kreislauf, Nacheinander, Ordnung, Reihenfolge,
Turnus, Zyklus; (bildungsspr., Fachspr.): Se-
quenz.
abfragen
1. abhoren, aufsagen lassen, examinieren, kon-
trollieren, priifen, testen, iiberpriifen.
2. (EDV): abrufen.
abfressen
abgrasen, abnagen, abweiden, beweiden, grasen,
kahl/leer fressen, weiden, zerfressen, zernagen;
(siidd., dsterr.): abfieseln; (ugs. emotional): ratze-
kahl fressen; (ugs., fam.): abknabbern; (Biol.): ske-
lettieren; (Jdgerspr.): abdsen, schilen.
abfrottieren
abreiben, abtrocknen, frottieren, trocken reiben;
(landsch., bes. nordd.): abrubbeln.
Abfuhr
1. Abfahrt, Abtransport, Beférderung, Expedie-
rung, Lieferung, Transport, Uberfl'ihrung, Verla-
dung, Versand, Verschickung, Versendung; (Kauf-
mannsspr.): Expedition.
2. a) ablehnende Antwort, Ablehnung, Absage, ab-
schlagige Antwort, abschlagiger Bescheid, Abwei-
sung, Korb, negativer Bescheid, Nein, Verweige-
rung, Weigerung, Zuriickweisung; (geh.): Versa-
gung; (bildungsspr.): Negation; (bildungsspr. ver-
altet): Refus; (Rechtsspr.): Rejektion. b) Bauchlan-
dung, Blamage, Enttduschung, Fehlschlag, Fiasko,
Misserfolg, Misslingen, Niederlage, Schiffbruch,
Unterliegen, Versagen, Zusammenbruch; (bil-
dungsspr.): Debakel; (sterr. ugs.): Aufsitzer; (ugs.):
Durchfall, kalte Dusche, Reinfall, Schlappe; (sa-
lopp): Pleite.

Abfu
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abfii

abfiihren
1. a) abholen, auf die/zur Wache bringen, dingfest
machen, festnehmen, festsetzen, gefangen neh-
men, in Arrest bringen/stecken, in Haft/Verwah-
rung nehmen, in [polizeilichen] Gewahrsam brin-
gen/nehmen, mit auf die Wache nehmen, verhaf-
ten, wegbringen, wegfiihren; (ugs.): hinter Schloss
und Riegel bringen/setzen; (geh. veraltend): ge-
fangen setzen; (verhiill.): mitnehmen, unschadlich
machen. b) ableiten, leiten. c) abbringen, ablen-
ken, in eine andere Richtung bringen, wegfiihren.
d) abbiegen, abgehen, abschwenken, abzweigen,
den Kurs/die Richtung é@ndern. e) bezahlen,
Geld[er] abliefern, tiberweisen, zahlen; (bes.
Amtsspr.): entrichten.
2. a) den Stuhlgang fordern; (Med.): laxieren.
b) den Darm leeren, sich entleeren, Stuhl[gang]
haben; (geh.): Kot ausscheiden, seine [grofe] Not-
durft verrichten; (ugs. verhiill.): sein [groles] Ge-
schift erledigen/verrichten; (verhiill.): sich er-
leichtern; (Med.): defékieren, defézieren, purgie-
ren; (Zool.): koten.

abfiillen
1. absacken, abziehen, auffiillen, aufsacken, ein-
fiillen, einschenken, fiillen, umfiillen, vollgief3en,
vollmachen, vollschenken, vollschiitten; (Kauf-
mannsspr.): eintiiten.
2. alkoholisieren, betrunken machen, unter
Alkohol setzen; (scherzh. veraltend): illumi-
nieren.

Abgabe
1. Ablieferung, Aushindigung, Uberantwortung,
Uberbringung, Ubergabe, Uberreichung.
2. Beitrag, Beitragszahlung, Gebiihr, Steuer, Taxe,
Tribut, Zoll; (bes. dsterr.): Maut; (Amtsspr.): Geld-
leistung.
3. Auslieferung, Verkauf, Vertrieb; (Kaufmanns-
spr.): Absatz; (bes. Rechtsspr.): Verauflerung.
4. Ubergabe; (Ballspiele): Abspiel, Flanke, Zuspiel;
(Ballspiele, bes. FufSball): Pass.

Abgang
1. a) Abmarsch, Abschied, Aufbruch, Fortgang,
Weggang; (bes. Militdr): Abzug. b) Abdankung,
Abtritt, Amtsniederlegung, Demission, Entlas-
sung, Fortgang, Kiindigung, Riicktritt, Verzicht,
Weggang; (veraltet): Abschied.
2. Lebensende, Tod, Todesfall; (schweiz.): Hin-
scheid, Hinschied, Sterbet; (geh.): Ableben, Ab-
schied, Hingang; (geh. verhiill.): Ende, Heimgang,
Hinscheiden; (Med.): Exitus.
3. Abfahrt, Abreise, Aufbruch, Fahrtbeginn.
4. Abgabe, Absendung, Abtransport, Beforde-
rung, Expedierung, Lieferung, Transport, Uber-
fithrung, Verladung, Versand, Verschickung, Ver-
sendung; (Kaufimannsspr.): Expedition.
5. a) Ausscheidung, Austritt. b) (landsch., sonst
veraltend): Abtritt; (Med.): Abort, Abortus, Fehl-
geburt, Totgeburt. ¢) Samenerguss; (Med.): Er-
guss, Pollution; (Med., bildungsspr.): Ejakulation.
6. Abgabe, Verauflerung, Verkauf, Vertrieb; (Kauf-
mannsspr.): Absatz.
7. Ausfall, Defizit, Einbufie, Fehlbetrag, Liicke,

Minus, Schaden, Verlust, Wegfall; (bes. Kauf-
mannsspr.): Schwund.

Abgas
Auspuffgas, Rauchgas; (Hiittenw.): Gichtgas.

abgearbeitet T abgekdmpft.

abgeben
1. a) abliefern, aushandigen, geben, iiberbringen,
iibereignen, iibergeben, tiberlassen, tiberreichen;
(geh.): iiberantworten, tibertragen, zukommen
lassen; (Amtsspr.): tiberstellen. b) abstellen, depo-
nieren, hinterlegen, in Verwahrung geben, lagern,
parken, verwahren [lassen].
2. abtreten, anvertrauen, aushindigen, tiberlas-
sen, vererben, weitergeben, zukommen lassen.
3. tiberlassen, verkaufen; (geh.): feilbieten.
4. zuwerfen; (Ballspiele): zuspielen; (Ballspiele,
Eishockey): abspielen; (Ballspiele, bes. FufSball):
eine Vorlage geben, passen; (FufSball): bedienen;
(Sport): abwerfen.
5. ablassen, ausstrahlen, ausstromen, spenden,
von sich geben.
6. duflern, bekannt geben/machen, publik ma-
chen, verlautbaren, verlauten lassen; (geh.): kund-
geben, kundtun, verkiinden, verkiindigen; (dsterr.
Amtsspr., sonst veraltet): kundmachen.

abgeben, sich
a) sich aufhalten, sich auseinandersetzen, sich be-
fassen, sich beschaftigen, sich einlassen, sich Ge-
danken machen, sich hinwenden, sich konfrontie-
ren, sich konzentrieren, sich kiimmern, nachden-
ken, seine Aufmerksamkeit richten auf, sich tra-
gen mit, treiben, tiberlegen, sich widmen, sich zu-
wenden; (schweiz.): eintreten; (ugs.): sich hinein-
knien, kauen an, zugange sein; (ugs. scherzh.):
schwanger gehen. b) ein und aus/aus und ein ge-
hen, Kontakt haben/halten/pflegen, sich treffen,
Umgang haben/pflegen, verkehren mit, zusam-
menkommen; (meist abwertend): sich einlassen.

abgebrannt
arm, mittellos; (ugs.): blank, schlecht/knapp bei
Kasse; (Osterr. u. schweiz. ugs.): stier; (ugs.
scherzh.): bankrott, pleite, ruiniert; (salopp): ma-
chulle.

abgebriiht
abgestumpft, achtlos, brutal, gefiihllos, gleichgiil-
tig, gnadenlos, hartgesotten, hartherzig, herzlos,
innerlich unbeteiligt, schonungslos, teilnahmslos,
unbarmherzig, unbeeindruckt, unempfindlich,
ungeriihrt, verhértet, verroht; (geh.): ruchlos; (bil-
dungsspr.): inhuman; (ugs.): kaltschnauzig; (ab-
wertend): skrupellos; (ugs. abwertend): dickfellig.

abgedroschen
abgegriffen, abgenutzt, abgestanden, alt, altbe-
kannt, bekannt, formelhaft, gewohnlich, inhalts-
leer, inhaltslos, leer, nichtssagend, oberflachlich;
(bildungsspr.): stereotyp, trivial; (abwertend): ba-
nal, flach, hohl, phrasenhaft, platt; (ugs. abwer-
tend): abgeleiert, abgenudelt; (salopp abwertend):
abgeklappert.

abgefeimt
bauernschlau, clever, findig, gewandt, gewitzt,
klug, listig, pfiffig, raffiniert, schlau, [taktisch] ge-
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schickt, verschlagen, wendig; (Gsterr.): gefinkelt;
(geh.): fintenreich; (ugs.): ausgefuchst, ausgepicht,
gefuchst, gerieben, gerissen, gewieft, jesuitisch,
schlitzohrig; (Gsterr. ugs.): gehaut; (salopp, hiufig
abwertend): ausgebufft; (ugs. abwertend): ausge-
kocht; (abwertend): durchtrieben, geschiftstiich-
tig, infam.

abgegriffen
1. abgenutzt, abgeschabt, abgetragen, abgewetzt,
alt, benutzt, klapprig, speckig, vernachlassigt,
verschlissen, zerfetzt, zerfleddert, zerlumpt, zer-
rissen; (ugs.): abgerissen, ausgedient, blank, mit-
genommen; (abwertend): schibig, verlottert;
(landsch.): vertragen.
2. Tabgedroschen.

abgehackt
abgebrochen, abgerissen, abrupt, nicht zusam-
menhingend, stammelnd, stockend, stof3weise,
stotterig, stotternd, stiickweise, unzusammen-
héngend, zusammenhanglos; (ugs. abwertend):
kleckerweise; (nordd. veraltend): haperig; (bes.
Technik u. Jargon): unrund.

abgehartet
bestdndig, geschiitzt, immun, kréftig, nicht anfal-
lig, robust, stabil, stark, unempfanglich, unemp-
findlich, widerstandsfahig, zah; (geh.): gefeit, ge-
stahlt; (Biol., Med.): resistent.

abgehen
1. a) abtreten, sich entfernen, sich verabschieden,
verlassen. b) ablaufen, abpatrouillieren, abrennen,
absuchen, begehen, besichtigen, durchkdmmen,
entlanggehen, kontrollieren, patrouillieren; (geh.):
abschreiten; (ugs.): abgrasen, abklappern, ablat-
schen. c) ausscheiden, verlassen, weggehen.
2. abbiegen, abzweigen, sich gabeln, sich teilen,
sich verzweigen; (landsch.): sich zwieseln.
3. abblattern, abbrockeln, abfallen, sich ablésen,
abplatzen, sich abschélen, abschuppen, absplit-
tern, abspringen, bréckeln, sich lockern, locker
werden, sich 16sen, loslésen; (ugs.): losgehen.
4. ausgeschieden werden, austreten.
5. abgerechnet werden, abgezogen werden.
6. fehlen, hapern, mangeln, vermissen lassen;
(geh.): gebrechen.
7. T abkehren, sich.
8. Tablaufen (4 c).
9. tabspielen, sich.

abgekampft
abgearbeitet, abgehetzt, abgespannt, angegriffen,
angeschlagen, atemlos, aufgerieben, ausgebrannt,
ausgelaugt, aufSer Atem, entkriftet, entnervt, er-
schopft, keuchend, kraftlos, matt, mit den Nerven
am Ende, mit den Nerven fertig, miide, miirbe,
ruhebediirftig, schlaff, iiberanstrengt, iiberarbei-
tet, iiberfordert, iiberlastet, verbraucht, zermiirbt,
zerschlagen; (geh.): aufgezehrt, ermattet; (ugs.):
abgejagt, abgeschlafft, alle, am Ende, down, erle-
digt, erschlagen, erschossen, fertig, fix und fertig,
fix und foxi, geschafft, gestresst, groggy, halb tot,
hundemiide, k. 0., kaputt, mit den Nerven runter,
mitgenommen, schlapp, [wie] geradert; (salopp):
ausgepumpt, tot; (fam.): schachmatt; (emotional

verstirkend): todmiide; (ugs. abwertend): ausge-
powert.

abgeklart
ausgeglichen, bedacht, bedachtig, beherrscht, be-
sonnen, gefasst, gelassen, gemessen, gereift, ge-
ruhsam, gesetzt, gleichmiitig, reif, ruhig, seelen-
ruhig, sicher, tiberlegen, tiberlegt, umsichtig, ver-
ninftig, weise; (geh.): bedachtsam, souverén; (bil-
dungsspr.): stoisch; (salopp): cool.

abgelaufen
1. Tabgetreten.
2. beendet, herum, vergangen, vorbei, voriiber, zu
Ende; (ugs.): aus.

abgelegen
abseits, einsam, entfernt, entlegen, fern, isoliert,
menschenleer, 6de, schwer erreichbar, verborgen,
verlassen, weltentlegen; (geh.): abgeschieden, ab-
seitig; (ugs.): gottverlassen, weit[ab] vom Schuss;
(derb): am Arsch der Welt; (scherzh.): am Ende der
Welt, wo sich Fuchs und Hase Gute Nacht sagen;
(ugs. scherzh.): jwd; (siidd., dsterr.): einschichtig.

abgelten
abbezahlen, ableisten, abzahlen, auszahlen, be-
gleichen, bezahlen, entschadigen, ersetzen, er-
statten, vergiiten, zahlen, zuriickbezahlen, zu-
riickzahlen; (geh.): abtragen: (ugs.): blechen, glatt-
machen, 16hnen; (Kaufmannsspr.): abdecken, aus-
gleichen, saldieren; (Geldw.): ablosen, tilgen;
(Wirtsch.): liquidieren.

abgemagert
abgezehrt, ausgehungert, ausgemergelt, diinn,
diirr, eingefallen, elend, hager, hohlwangig, ma-
ger, nur noch der/ein Schatten seiner selbst,
schmaichtig, spindeldiirr, unterernéhrt, verfallen;
(geh.): ausgezehrt, herabgekommen; (ugs.): spitz,
vom Fleisch gefallen, wie ein wandelndes Ge-
rippe; (fam.): Klapprig; (ugs. emotional): klapper-
diirr; (ugs. scherzh.): bloff/nur noch Haut und
Knochen, wie eine Bohnenstange, wie ein Hering,
wie ein Strich in der Landschaft; (bes. nordd.):
spillerig; (landsch.): abgemergelt.

abgemagert sein
verhungert aussehen; (ugs.): blof3/nur noch aus
Haut und Knochen bestehen; (salopp): aus dem
Anzug fallen, aus den Kleidern fallen; (emotional
iibertreibend): nur noch ein Skelett sein.

abgeneigt sein
dagegen sein, einer Sache ablehnend/negativ ge-
geniiberstehen, etw. nicht mogen, fiir etw. wenig/
nicht viel iibrighaben, kein Freund von etw. sein,
sich strauben; (geh.): abhold sein; (ugs.): sich
nichts machen aus; (geh. veraltend): einer Sache
feind sein.

abgenutzt
1. abgegriffen, abgeschabt, abgetragen, abge-
wetzt, alt, benutzt, klapprig, speckig, vernachlas-
sigt, verschlissen, verwahrlost, zerfetzt, zerfled-
dert, zerlumpt, zerrissen; (ugs.): abgerissen, abge-
rockt, ausgedient, blank, mitgenommen; (abwer-
tend): heruntergekommen, schibig, verlottert;
(landsch.): vertragen.
2. tabgedroschen.

abge
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Abgeordneter, Abgeordnete
Delegierter, Delegierte, Deputierter, Deputierte,
Funktionar, Funktionarin, Parlamentarier, Parla-
mentarierin, Parlamentsmitglied, Reprasentant,
Reprasentantin, [Volks]vertreter, [Volks]vertrete-
rin; (dsterr.): Mandatar, Mandatarin.

abgerissen
1. tabgenutzt (1).
2. abgebrochen, abgehackt, abrupt, nicht zu-
sammenhéngend, stammelnd, stockend, stof3-
weise, stotterig, stotternd, stiickweise, unzu-
sammenhéngend, zusammenhanglos; (ugs. ab-
wertend): kleckerweise; (nordd. veraltend): ha-
perig.

Abgesandter, Abgesandte
Beauftragter, Beauftragte, Bevollméachtigter, Be-
vollméchtigte, Bote, Botin, Botschafter, Botschaf-
terin, Delegat, Delegatin, Delegierter, Delegierte,
Emisséar, Emisséarin, Kurier, Kurierin, Vertreter,
Vertreterin; (friiher): Sendbote, Sendbotin; (bes.
Politik): Unterhéndler, Unterhédndlerin.

abgeschieden
1. Tabgelegen.
2. dahin, erloschen, gestorben, leblos, nicht mehr
da, tot; (geh.): entseelt, selig, verschieden, verstor-
ben; (geh. verhiill.): heimgegangen, hingeschie-
den; (geh. veraltet): hingestreckt, verblichen;
(fam. emotional): mausetot.

abgeschlossen
1. abgesondert, einsam, einsiedlerisch, isoliert,
vereinsamt, weltabgeschieden, weltabgewandt,
zuriickgezogen; (geh.): abgeschieden; (Rel.): ana-
choretisch.
2. abgesperrt, geschlossen, gesichert, verriegelt,
verschlossen, versperrt, zugeschlossen; (siidd., ds-
terr.): zugesperrt; (ugs.): dicht, zu.
3. abgerundet, ausgefiihrt, beendet, erledigt, fer-
tiggestellt, unter Dach und Fach, vervollstandigt,
vollendet, zum Abschluss gebracht, zum Ab-
schluss gekommen/gelangt; (ugs.): durch, fix und
fertig.

abgeschmackt
abgegriffen, abgestanden, banal, billig, diimmlich,
einfallslos, geistlos, geschmacklos, ideenlos, in-
haltsleer, nichtssagend, ohne Gehalt, schal, takt-
los, unsinnig, vordergriindig; (bildungsspr.): insi-
pide, substanzlos, trivial; (ugs.): abgedroschen,
blod, dumm, witzlos; (abwertend): albern, fade,
flach, hohl, leer, phrasenhaft, platt, seicht, to-
richt; (salopp abwertend): abgeklappert.

abgesehen
ausgenommen, aufSer, bis auf, mit Ausnahme von,
neben, nicht inbegriffen, ohne; (geh.): nicht ein-
begriffen.

abgespannt T abgekampft.

abgestanden
1. alt, nicht [mehr] frisch, schal, schlecht, ver-
braucht; (abwertend): fade; (ugs. abwertend): lab-
berig.
2. 1abgedroschen.

abgestuft
abgetont, abschattiert, aufgefiachert, aufgeglie-

dert, aufgeteilt, der Rangfolge/Rangordnung
nach, gegliedert, geordnet, gestaffelt, gestuft, ge-
tont, hierarchisch, nuanciert, schattiert, unter-
teilt; (bildungsspr.): differenziert, hierarchisiert,
strukturiert.

abgetragen
abgenutzt, abgeschabt, abgewetzt, alt, aufgetra-
gen, speckig, verschlissen, zerfetzt, zerlumpt, zer-
rissen; (ugs.): abgerissen, ausgedient, blank, mit-
genommen; (abwertend): heruntergekommen,
schibig, verlottert; (landsch.): vertragen.

abgetreten
abgelaufen, abgenutzt, abgewetzt, alt, alters-
schwach, ausgetreten, durchgelaufen, verschlis-
sen; (ugs.): ausgedient; (salopp): abgelatscht,
durchgelatscht; (abwertend): schabig.

abgewinnen
1. abjagen, ablisten, ablocken, abnehmen, abrin-
gen, abschwindeln, abspannen, abspenstig ma-
chen, abzwingen, entlocken, erlisten; (geh.): abné-
tigen; (ugs.): abbetteln, abknopfen, abzapfen, aus-
ziehen, herausholen, schropfen; (ugs. scherzh.):
erleichtern; (ugs. abwertend): abgaunern, ausneh-
men; (salopp): abkochen, abluchsen, ausspannen;
(ugs., bes. nordd.): abschwatzen; (ugs., bes. siidd.):
abschwitzen.
2. angetan sein, begeistert sein, bevorzugen, eine
Vorliebe haben, eingenommen sein, sich erwér-
men, etwas iibrighaben, Freude haben, Gefallen
finden/haben, Interesse haben, sich interessieren,
interessiert sein, lieben, mogen, schwéirmen;
(ugs.): stehen auf.

abgewirtschaftet
heruntergekommen, marode, ruiniert; (ugs.): am
Ende, auf den Hund gekommen, erledigt, fertig;
(salopp abwertend): abgetakelt; (derb): abgefuckt.

abgewohnen, sich
abgehen, abkommen, ablassen, ablegen, absehen,
abstreifen, aufgeben, aufhéren, sich befreien, ein-
stellen, sich frei machen, sich trennen, tiiberwin-
den, sich versagen, verzichten; (geh.): Abstand
nehmen, sich entledigen; (ugs.): loskommen, sich
verkneifen; (landsch.): nachlassen.

Abglanz
1. Lichtreflex, Reflex, Spiegelung, Widerschein.
2. Nachklang.

Abgott
Held, Ideal, Idol, Star; (bildungsspr.): Fetisch, He-
ros; (geh. abwertend): Gotze, Gotzenbild; (emotio-
nal): Schwarm; (iron.): Halbgott.

abgottisch
aus tiefster Seele, betrachtlich, blind, enorm, er-
heblich, sehr, iiberschwénglich, unbandig, unbe-
schreiblich, unendlich; (geh.): tiber alle MafSen,
unermesslich; (ugs.): rasend, wahnsinnig; (ugs.
emotional): kolossal.

abgrasen
1. T abfressen.
2. abgehen, abkdmmen, ablaufen, abpatrouillie-
ren, absuchen, durchkdmmen, durchsuchen;
(geh.): abschreiten; (ugs.): abklappern, abklopfen,
ablatschen, durchst6bern.
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abgrenzen
1. abschlie3en, abstecken, abtrennen, begrenzen,
bestimmen, festlegen, festsetzen, fixieren, Gren-
zen abstecken/ziehen, markieren, umreifSen, ver-
einbaren, ziehen; (Amtsspr.): abmarken.
2. unterscheiden, voneinander abheben.

abgrenzen, sich
abriicken, sich lésen, sich lossagen, mit jmdm./
etw. nichts mehr zu tun haben wollen, sich tren-
nen, sich zuriickziehen; (bildungsspr.): sich dis-
tanzieren.

Abgrund
1. Klamm, Klause, Kluft, Krater, Schlucht, Spalte,
Tal, Talenge, Tiefe; (bes. Osterr., schweiz.):
Schrund; (schweiz.): Klus, Kluse; (geh.): Schlund;
(schweiz. ugs.): Krachen.
2. a)Elend, Ende, Katastrophe, Ruin, Sturz, Un-
tergang, Verderben, Verhdngnis, Zusammen-
bruch; (geh. veraltend): Verderb. b) Gegensatz,
Kluft, Kontrast, Trennung, Unterschied, Verschie-
denbheit; (bildungsspr.): Differenz, Diskrepanz, Di-
vergenz.

abgriindig
1. geheimnisvoll, hintergriindig, mysterios, ora-
kelhaft, ratselhaft, schleierhaft, unbegreiflich, un-
durchdringlich, undurchsichtig, unergriindlich,
unerklarbar, unfassbar, unfasslich; (geh.): uner-
findlich, unerforschlich; (bildungsspr.): delphisch,
pythisch, sibyllenhaft, sibyllinisch.
2. 1sehr.

Abguss
1. Abfluss, Ausfluss, Ausguss, Becken.
2. Abdruck, Nachbildung, Wiedergabe; (Kunst-
wiss.): Replik; (bes. bild. Kunst): Reproduktion.

abhacken
abhauen, abl6sen, abschlagen, abspalten, abtren-
nen, enthaupten, hauen, losschlagen, trennen;
(geh.): herabschlagen; (ugs.): abmachen.

abhaken
1. abchecken, abzeichnen.
2. als ausgefiihrt/erledigt betrachten, beenden,
beendigen, erledigen, fertig werden, zu Ende brin-
gen/fiithren.

abhalten
1. entfernt halten; (ugs.): weghalten.
2. a) abschirmen, abwehren, abweisen, abwen-
den, bewahren, dimmen, davonjagen, fernhal-
ten, fortjagen, fortscheuchen, forttreiben, ja-
gen, nicht durchlassen, nicht herankommen
lassen, nicht vorlassen, nicht zulassen, nicht zu
sich lassen, scheuchen, schiitzen, treiben, verja-
gen, verscheuchen, vertreiben, von sich weisen,
wegjagen, wegscheuchen, wegtreiben; (ugs.):
sich vom Hals halten; (Gsterr. ugs.): stampern;
(salopp): sich vom Leib halten. b) abblocken, ab-
bringen, abschrecken, abwehren, aufhalten,
blockieren, durchkreuzen, sich entgegenstellen,
hemmen, hindern, im Keim ersticken, lihmen,
lahmlegen, stéren, unméglich machen, unter-
binden, vereiteln, verhindern, verhiiten, ver-
schrecken, zum Scheitern bringen, zunichtema-
chen, zuriickhalten; (geh.): Einhalt gebieten, zu

Fall bringen; (ugs.): einen Strich durch die Rech-
nung machen.
3. arrangieren, ausrichten, durchfiihren, geben,
halten, in Szene setzen, inszenieren, organisieren,
stattfinden lassen, unternehmen, veranstalten;
(bildungsspr.): zelebrieren.

abhandeln
1. abgewinnen, abkaufen, ablisten, ablocken, ab-
ringen, abschmeicheln, abzwingen; (geh.): ab-
markten, abnétigen; (ugs.): abbetteln, abknopfen;
(ugs., bes. nordd.): abschwatzen; (ugs., bes. siidd.):
abschwétzen; (salopp): abluchsen; (abwertend):
abfeilschen; (ugs. abwertend): abgaunern; (veral-
tend): abdingen.
2. ausfiihren, dufern, bearbeiten, behandeln, be-
leuchten, berichten, beschreiben, betrachten, dar-
legen, darstellen, diskutieren, erlautern, erértern,
schildern, zum Gegenstand haben; (bildungsspr.):
referieren; (Fachspr.): exponieren.

Abhandlung
Arbeit, Artikel, Aufsatz, Ausfiihrung, Bearbei-
tung, Behandlung, Beitrag, Bericht, Beschreibung,
Besprechung, Buch, Darlegung, Darstellung, Er-
lauterung, Erorterung, Erzdhlung, Essay, For-
schungsbericht, Niederschrift, Publikation, Rede,
Report, Reportage, Schilderung, Schrift, Studie,
Text, Titel, Untersuchung, Veréffentlichung, Vor-
trag, Werk; (geh.): Elaborat; (bildungsspr.): Ana-
lyse, Diatribe, Referat; (ugs.): Story; (veraltend):
Traité, Traktat; (veraltet): Elukubration;
(Fachspr.): Exposé.

Abhang
Bergabsturz, Berghang, Béschung, Felssturz,
Felswand, Hang, Rand, Steilhang, Talhang;
(schweiz.): Stutz; (geh.): Halde; (siidd.,
schweiz.): Rain; (siidd., dsterr., schweiz.): Lehne;
(Gsterr., sonst veraltet): Gehdnge; (siidd., os-
terr.): Leite; (schweiz., sonst veraltet): Bord;
(landsch.): Anberg.

'abhéngen
1. ablagern, lagern, miirbe werden.
2. ausruhen, entspannen, sich erholen, faulenzen,
herumhiéngen, nichts tun, zur Ruhe kommen;
(ugs.): auf der faulen Haut liegen, runterkommen;
(Jugendspr.): [aus]chillen.
3. a) bedingt sein, beruhen auf, bestimmt sein, ge-
bunden sein. b) abhéngig sein, angewiesen sein,
unterstehen, untertan sein.

2abhiangen
1. abnehmen, entfernen, herabhéngen, herabneh-
men, herunterhdngen, herunternehmen; (geh.):
niederhéngen.
2. abkoppeln, abkuppeln, auseinandernehmen,
l6sen, trennen.
3. a) abschiitteln, sich befreien, sich frei machen,
loswerden; (Gsterr.): abbeuteln; (ugs.): loskriegen,
sich vom Hals schaffen. b) abschiitteln, einen Vor-
sprung gewinnen/herausholen/herausfahren,
entkommen, hinter sich lassen, iiberholen, vor-
beifahren, vorbeilaufen, zuriicklassen; (Sport): da-
vonziehen; (bes. FufSball, Handball, Hockey): sich
freilaufen.

abha
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abha

abhangig
1. a) bedingt, beeinflusst, bestimmt. b) angewie-
sen, gebunden, horig, siichtig, verfallen.
2. unfrei, unselbststdndig, untergeordnet; (bil-
dungsspr. abwertend): subaltern; (veraltend): un-
tertan; (friiher): leibeigen.
3. abfallend, abschiissig, geneigt.
Abhangigkeit
1. Horigkeit, Sucht, Unfreiheit, Unmiindigkeit,
Unselbststandigkeit; (bildungsspr.): Interdepen-
denz; (Philos., Sprachwiss.): Dependenz; (Sprach-
wiss.): Obliquitat; (friiher): Leibeigenschaft;
(Rechtsspr.): Konnexitét.
2. Bedingtheit; (bildungsspr., Fachspr.): Determi-
niertheit, Relativitat; (veraltet): Korrespektivitat.
abharten
bestandig machen, ertiichtigen, festigen, gewoh-
nen, kraftigen, resistent machen, robust machen,
stéhlen, starken, unempfindlich machen, wider-
standsfdhig machen; (geh.): feien; (bes. Med.,
Biol.): immunisieren, immun machen.
abhauen
1. abhacken, ablésen, abschlagen, abspalten, ab-
trennen, hauen, losen, losschlagen, trennen;
(geh.): herabschlagen; (ugs.): abmachen.
2. abschreiben; (ugs.): abfeilen; (ugs. abwertend):
abkupfern; (landsch.): abbimsen, abschauen;
(landsch. ugs.): abschmulen; (landsch. salopp):
abkloppen; (Schiilerspr.): abbohren, abgucken, ab-
pinnen, abschmieren, linsen; (Schiilerspr.
landsch.): abspicken, spicken.
3. das Feld rdumen, das Weite suchen, den Riick-
zug antreten, sich entfernen, fortgehen, gehen,
verschwinden, weggehen, weichen, sich zuriick-
ziehen; (ugs.): abschwirren, sich abseilen, sich ab-
setzen, abziehen, sich aus dem Staub machen,
sich davonmachen, Leine ziehen, sich [seitwarts]
in die Biische schlagen, sich trollen, sich verdrii-
cken, sich verdiinnisieren, sich verziehen; (sa-
lopp): abschieben, absocken, abtrudeln, die Biege/
Flatter/Fliege machen, die Kurve kratzen, sich
verpissen, sich vom Acker machen; (ugs. abwer-
tend): sich verpfeifen; (siidd.. osterr. ugs.): sich
hutschen; (ostdsterr. ugs.): abpaschen; (landsch.):
abschwimmen; (landsch., bes. siidd.): schwingen.
abheben
1. abnehmen, ans Telefon gehen, ein Gesprich
annehmen, sich melden; (ugs.): rangehen.
2. abnehmen, sich auszahlen lassen, vom Konto
Geld entnehmen; (dsterr.): beheben.
3. abgrenzen, hervorstechen lassen, hervortreten
lassen; (bildungsspr.): kontrastieren.
4. den Bezug zur Realitét verlieren, kopflos wer-
den; (ugs.): ausflippen, durchdrehen, véllig weg
sein; (salopp): iberschnappen, verriickt werden;
(Jugendspr.): abspacen.
5. sich berufen, hinweisen, sich stiitzen, verwei-
sen, zuriickkommen; (bildungsspr.): rekurrieren;
(Amtsspr., Kaufmannsspr.): Bezug nehmen.
abheben, sich
abstechen, abweichen, sich abzeichnen, einen
Kontrast bilden, erkennbar sein, sich heraushe-

ben, herausstechen, hervortreten, sich unter-
scheiden; (bildungsspr.): kontrastieren.

abheften
ablegen, einheften, einordnen, zu den Akten le-
gen; (veraltet): ad acta legen.

abhelfen
ausbalancieren, aus der Welt schaffen, ausglei-
chen, auss6hnen, beheben, beilegen, bereinigen,
berichtigen, beseitigen, ins [rechte] Lot/ins Reine
bringen, klaren, klarstellen, korrigieren, regeln,
richtigstellen, schlichten, verbessern, wiedergut-
machen; (geh.): begleichen; (ugs.): ausbiigeln, ein-
renken, geradebiegen, hinbiegen, in Ordnung
bringen, zurechtbiegen, zurechtriicken; (bes.
stidd., dsterr., schweiz.): richten.

abhetzen, sich
sich beeilen, sich eilen, sich keine Zeit lassen,
schnell machen; (ugs.): sich abjagen, fix ma-
chen, sich ranhalten; (siidd., dsterr. u. schweiz.
ugs.): pressieren; (ugs. emotional): sich tothet-
zen; (landsch.): sich abhaspeln, sich dazuhal-
ten, sich tummeln; (landsch., bes. niederd. u.
ostmd.): abaschern; (landsch., sonst veraltend):
sich sputen.

abholen
1. (Gsterr.): beheben.
2. abfiihren, auf die/zur Wache bringen, dingfest
machen, festnehmen, festsetzen, gefangen neh-
men, in Arrest bringen/stecken, in Haft/Verwah-
rung nehmen, in [polizeilichen] Gewahrsam brin-
gen/nehmen, mit auf die Wache nehmen, verhaf-
ten, wegfiihren; (ugs.): hinter Schloss und Riegel
bringen/setzen; (geh. veraltend): gefangen setzen;
(verhiill.): mitnehmen, unschadlich machen, weg-
bringen.

abholzen
1. abségen, fillen, roden, schlagen, umhauen, um-
legen, umschlagen; (Gsterr.): schldgern; (ugs.): um-
machen.
2. ausholzen, entwalden, kahl schlagen, roden;
(nordd.): buschen; (Forstwirtsch.): abtreiben.

abhéren
1. abfragen, aufsagen lassen, einem Test unterzie-
hen, examinieren, kontrollieren, priifen, testen,
iiberpriifen; (ugs.): auf den Zahn fiihlen, unter die
Lupe nehmen; (veraltet): iberhoren.
2. abhorchen; (ugs.): behorchen; (Med.): auskul-
tieren.
3. anhoren, zuhoren.
4. abhorchen, behorchen, belauschen, eine
Lauschaktion/einen Lauschangriff unternehmen,
erhorchen, erlauschen, [heimlich] mithéren,
[heimlich] tiberwachen, kontrollieren, lauschen;
(geh.): ablauschen; (abwertend): spionieren.

Abhorgerat
Abhoéranlage, Abhéreinrichtung, Minispion; (Jar-
gon): Abhérwanze, Wanze.

Abitur
Gymnasialabschluss, Reifepriifung; (dsterr.
schweiz.): Matura; (schweiz.): Maturitét, Maturi-
tatspriifung; (veraltet): Matur, Maturum; (Schii-
lerspr.): Abi.
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abjagen — abkratzen

abjagen
abnehmen, an sich nehmen, entreifSen, fortneh-
men, fortreiflen, nehmen, stehlen, wegnehmen;
(geh.): entwenden, entwinden; (ugs.): abknopfen,
an sich bringen; (salopp): ablausen, abluchsen,
klauen; (fam.): stibitzen.

abjagen, sich T abhetzen, sich.

abkammen
abfahren, abgehen, ablaufen, abpatrouillieren, ab-
streichen, abstreifen, absuchen, durchforschen,
durchkdmmen, durchstreifen; (geh.): abschreiten,
durchstreichen; (ugs.): abgrasen, abklappern, ab-
klopfen, ablatschen, durchst6bern.

abkanzeln
anfahren, zurechtweisen; (ugs.): fertigmachen, he-
runterkanzeln, niedermachen, zur Minna ma-
chen, zur Schnecke machen, zusammenstauchen;
(ugs. abwertend): anschnauzen; (salopp): den
Marsch blasen, heruntermachen, herunterputzen,
plattmachen; (derb): anfurzen, zur Sau machen,
zusammenscheiflen.

abkapseln, sich
sich abgrenzen, sich abscheiden, sich abschotten,
sich absondern, sich einigeln, sich einkapseln,
sich einspinnen, sich fernhalten, fiir sich bleiben,
in Klausur gehen, sich [in sein Schneckenhaus]
zuriickziehen, sich isolieren, sich vergraben, sich
verkapseln, sich verkriechen, sich [von der Au-
Benwelt] abschlieflen, sich zuriickziehen; (bes.
dsterr.): sich einkasteln; (geh.): sich entziehen;
(ugs.): wegtauchen; (landsch., bes. md.): sich ver-
krauchen; (veraltend): sich separieren.

abkaufen
1. abhandeln, abnehmen; (geh.): abmarkten; (ab-
wertend): abfeilschen.
2. fiir bare Miinze nehmen, glauben, Glauben
schenken; (ugs.): abnehmen.

Abkehr
Absage, Abwendung, Aufgabe, Auflésung, Bruch,
Entzweiung, Gesinnungswandel, Lossagung, Lo-
sung, Riickzug, Trennung; (bildungsspr.): Distan-
zierung, innere Emigration; (bes. Rel. u. Politik):
Abfall.

abkehren
putzen, reinigen, sauber machen, sdubern; (bes.
nordd.): abfegen; (bes. siidd.): aufkehren.

abkehren, sich
abgehen, sich abgrenzen, ablassen, abriicken, ab-
sehen, sich abwenden, als erledigt betrachten,
aufgeben, brechen, den Kontakt abbrechen/been-
den/einstellen, den Riicken kehren/wenden, die
Briicken hinter sich abbrechen, sich entfernen,
fahren lassen, fallen lassen, sich fernhalten, hin-
ter sich lassen, sich l6sen, sich loslésen, sich los-
sagen, mit jmdm./etw. nichts mehr zu tun haben
wollen, sich trennen, sich zurtickziehen; (geh.):
Abstand nehmen, sich entziehen; (bildungsspr.):
sich distanzieren; (ugs.): sich abschminken, an
den Nagel hdangen, aufstecken, hinwerfen.

abklappern
abfahren, abgehen, abkdmmen, ablaufen, abstrei-
chen, abstreifen, absuchen, durchkammen,

durchstreifen; (geh.): abschreiten; (ugs.): abgra-
sen, abklopfen, ablatschen, durchstobern.

Abklatsch
a) Nachbildung; (Kunstwiss.): Replik. b) Attrappe,
Imitation, Kopie, Nachahmung, Nachbildung, Re-
produktion, Wiedergabe; (bildungsspr. abwer-
tend): Klischee.

abklingen
1. absterben, aushallen, ausklingen, austénen,
kaum noch zu horen sein, leiser werden, schwé-
cher werden, still werden, verhallen, verklingen,
vertonen; (geh.): ersterben, verebben; (dichter.):
verwehen.
2. abebben, abflauen, abnehmen, absinken, ab-
sterben, auf dem absteigenden Ast sein, fallen, im
Riickgang/im Schwinden begriffen sein, nachlas-
sen, sinken, sich vermindern, sich verringern, we-
niger werden, zuriickgehen; (geh.): ersterben,
schwinden, verebben; (ugs.): absacken, [he]run-
tergehen.

abklopfen
1. a) ablosen, abschlagen, abstreifen, ausklopfen,
befreien, entfernen, 16sen, loslésen; (ugs.): abma-
chen. b)reinigen, sauber machen, sdubern.
2. beklopfen; (Med.): perkutieren.
3. tabklappern.

abknopfen
1. ablésen, abnehmen, [los]lésen; (ugs.): losma-
chen.
2. Tabgewinnen (1).

abkommen
a) abdriften, abtreiben, abweichen, den Kurs ver-
lassen, den Weg/die Richtung verlieren, sich ent-
fernen, sich verfahren, sich verirren, sich verlau-
fen; (geh.): abgleiten, abirren, abschweifen; (ver-
altend): abgeraten. b) auf Abwege geraten, den
Faden verlieren, sich entfernen, sich [ins Ufer-
lose] verlieren, vom Hundertsten ins Tausendste
kommen; (geh.): abgleiten, abirren, abschweifen.
c)abgehen, ablassen, ablegen, abriicken, abse-
hen, abstreifen, aufgeben, aufhéren, austreiben,
sich befreien, einstellen, entwohnen, sich frei
machen, lassen, sich lésen, sich trennen, iiber-
winden, sich versagen, verwerfen, verzichten,
zuriicktreten, sich zuriickziehen; (geh.): Abstand
nehmen, sich entledigen; (ugs.): sich abschmin-
ken, [auf]stecken, loskommen, sich verabschie-
den; (landsch.): nachlassen; (bes. Rel. u. Politik):
abfallen.

Abkommen
Abmachung, Abschluss, Absprache, Aushand-
lung, Beschluss, Einigung, Einvernehmen, Ent-
schluss, Geschiftsabschluss, Kontrakt, Pakt,
Ubereinkommen, Ubereinkunft, Verabredung,
Vereinbarung, Vertrag; (bildungsspr.): Arrange-
ment; (ugs.): Deal; (veraltend): Abrede; (Rechts-
spr., Kaufmannsspr.): Stipulation.

abkémmlich
entbehrlich, nutzlos, tiberfliissig, tiberzahlig, tib-
rig, unnétig, unniitz, unwichtig.

abkratzen
1. a) ablosen, abreiben, entfernen; (ugs.): abknib-

abkr



abkr

abkriegen — ablaufen

40

beln, abmachen. b) reinigen, sauber machen, sau-
bern.
2. sterben, umkommen, ums Leben kommen;
(ugs.): abtreten; (salopp): abfahren, abschnappen,
den Loffel abgeben/wegwerfen/wegschmeifien,
hopsgehen, ins Gras beiflen; (derb): den Arsch zu-
kneifen; (nordd., bes. berlin. salopp): abnibbeln.

abkriegen
1. abbekommen, bekommen, erben, erhalten, zu-
fallen, zuflieflen; (ugs.): abhaben.
2. beschadigt werden, einen Schaden erleiden,
einstecken miissen, hinnehmen miissen.
3. abbekommen, abbringen, ablésen kénnen, ent-
fernen konnen, losbekommen, l6sen kénnen.

abkiihlen
auskiihlen, kilter werden lassen, kalt stellen, kiith-
ler werden lassen; (Kochkunst): abschrecken, ra-
fraichieren, schrecken; (dsterr. Kochkunst): tiber-
kiihlen.

abkiihlen, sich
1. auffrischen, kalter werden, kiihler werden.
2. abflauen, abnehmen, sich beruhigen, sich ent-
spannen, sich legen, nachlassen, sich normalisie-
ren, ruhig[er] werden; (geh.): schwinden; (ugs.):
runterkommen.

Abkiihlung
1. Entfremdung, Erniichterung; (bildungsspr.):
Distanzierung.
2. Temperaturabfall, Temperaturabnahme, Tem-
peraturriickgang, Temperatursturz.

abkiirzen
1. abschneiden, eine Abkiirzung nehmen/gehen/
fahren, einen kiirzeren Weg nehmen/gehen/fah-
ren, kiirzen, kiirzer machen, verkiirzen.
2. abbrechen, abschlieflen, beilegen, einstellen,
[vorzeitig] beenden, [vorzeitig] beendigen, [vor-
zeitig] beschlief3en, [vorzeitig] enden lassen, [vor-
zeitig] Schluss machen, [vorzeitig] zu Ende brin-
gen/fiihren, [vorzeitig] zum Abschluss bringen,
zeitlich beschrénken; (geh.): [vorzeitig] ein Ende
bereiten/machen/setzen.

Abkiirzung
Kiirzel; Buchstabenwort, Verkiirzung; (bildungs-
spr.): Abbreviatur; (veraltet): Abbreviation;
(Sprachwiss.): Akronym, Initialwort, Kurzwort.

abkiissen
kiissen; (ugs.): abschmatzen, knutschen; (ugs..
bes. dsterr.): abbusseln; (siidd.): verkiissen; (siidd.,
dsterr. ugs.): busse[r]ln; (ugs. scherzh.): schnébeln;
(salopp): einen aufdriicken; (salopp, oft abwer-
tend): abknutschen; (rhein.): biitzen.

abladen
1. a) ausladen, auspacken, ausrdaumen, entladen,
entleeren, herunternehmen, leeren; (ugs.): leer
machen; (Seemannsspr.): 16schen. b) absetzen, hi-
nauslassen; (ugs.): rauslassen. c) abreagieren, ent-
laden, loswerden; (ugs.): Luft machen, rauslassen.
2. abschieben, abwilzen, aufbiirden, aufladen, la-
den, {ibertragen, von sich schieben, wiélzen, zu-
schieben; (schweiz.): iiberbiirden; (geh.): sich ent-
ledigen; (salopp): aufsacken; (ugs. abwertend):
aufhingen: (landsch.): aufholzen; (sterr., sonst

landsch.): aufpelzen; (veraltend): anlasten; (geh.
veraltend): biirden; (veraltet): onerieren; (bes.
Wirtsch.): iiberwilzen.
ablagern
1. absetzen, an Land spiilen, anschwemmen, an-
spiilen, ans Ufer spiilen, antreiben.
2. abhdngen, lagern, reifen; (siidd., dsterr.): ablie-
gen.
3. abstellen, aufbewahren, deponieren, einlagern,
einstellen, lagern, unterstellen.
ablagern, sich
sich absetzen, sich ansammeln, sich einlagern,
sich niederschlagen, sich setzen; (Geol.): sedimen-
tieren.
Ablagerung
1. a) Anschwemmung, Anspiilung; (Chemie, Geol.,
Med.): Sedimentation. b) Bodensatz, Riickstand;
(Chemie): Niederschlag; (Chemie, Geol., Med.): Se-
diment; (Geol.): Absatz.
2. Lagerung, Reifung.
3. Deponierung, Einlagerung, Lagerung.
Ablass
Begnadigung, Freisprechung, Lossprechung, Siin-
denerlass; (kath. Kirche): [General]absolution.
ablassen
1. a) abflieen/herauslaufen lassen. b) ausstro-
men/entweichen lassen. c) entleeren, leeren;
(ugs.): leer machen.
2. abgeben, geben, iiberlassen, verkaufen.
3. Rabatt/Skonto gewéhren; (ugs.): Prozente ge-
ben; (Kaufimannsspr.): nachlassen.
4. (ugs.): weglassen.
5. a) abgehen, abgewo6hnen, absehen, aufgeben,
aufhoren, einstellen, verzichten; (geh.): Abstand
nehmen; (landsch.): nachlassen. b) sich abwen-
den; (ugs.): in Ruhe lassen.
Ablauf
1. Start, Startplatz.
2. Abfluss, Ausfluss, Ausguss.
3. Stapellauf.
4. a) Abfolge, Aufeinanderfolge, Chronologie, Ent-
wicklung, Fortgang, Gang, Hergang, Lauf, Nachei-
nander, Programm, Prozess, Reihenfolge, Verlauf,
Vorgang; (geh.): Geschehen; (bildungsspr.): Me-
chanismus. b) Programm, Spielfolge, Spielplan.
5. Abschluss, Beendigung, Beendung, Ende.
ablaufen
1. a) sich entfernen, fortgehen, weggehen, weg-
laufen. b)loslaufen, losrennen, starten. c) abdre-
hen.
2. abflieflen, abrinnen, abstromen, abtropfen,
auslaufen, versickern, wegfliefSen.
3. herabflief3en, herabstromen, herunterfliefien,
herunterrinnen, rinnen; (geh.): herabrinnen.
4. a) abrollen, abspulen, abwickeln. b) stehen blei-
ben, stillstehen. c) sich abspielen, sich entwickeln,
sich ereignen, geschehen, laufen, passieren, statt-
finden, verlaufen, vonstattengehen, vor sich ge-
hen; (geh.): sich begeben, sich zutragen; (ugs.): ab-
gehen, los sein, iiber die Bithne gehen.
5. aufhoren, auslaufen, auler Kraft treten, enden,
féllig werden, ungiiltig werden, verfallen, verge-
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hen, verjéhren, verrinnen, verstreichen, zu Ende
gehen.
6. a) abfahren, abgehen, abpatrouillieren, bege-
hen, entlanggehen, entlanglaufen, kontrollieren,
patrouillieren; (geh.): abschreiten. b) abkammen,
abstreifen, absuchen, durchkdmmen, durchsu-
chen; (ugs.): abklappern.
7. abnutzen, abtreten, verschleiflen; (salopp): ab-
latschen.

ableben
aus unsrer/eurer Mitte gerissen werden, sein Le-
ben verlieren, sterben, umkommen, ums Leben
kommen; (geh.): den Tod finden, den Weg allen
Fleisches gehen, ins Grab sinken, verscheiden,
versterben, vom Tode ereilt werden, von der Erde
scheiden; (verhiill.): die Augen fiir immer schlie-
Ben, die Augen zumachen, einschlafen, ein-
schlummern, entschlummern, erlst werden, fiir
immer von jmdm. gehen, seine letzte Reise antre-
ten; (geh. verhiill.): abberufen werden, abscheiden,
dahinscheiden, die ewige Ruhe finden, entschla-
fen, heimgehen, hinscheiden, in den ewigen Frie-
den eingehen, in die Ewigkeit abberufen werden,
ins ewige Leben eingehen, sein Dasein vollenden,
sein Leben aushauchen/vollenden, vom Schau-
platz abtreten, von der Biihne abtreten, zu Staub
werden.

Ableben
Lebensende, Tod, Todesfall; (schweiz.): Hin-
scheid, Hinschied, Sterbet; (geh.): Abschied,
Hingang; (geh. verhiill.): Ende, Heimgang, Hin-
scheiden; (Med.): Exitus; (bes. Militér u. Med.):
Abgang.

ablegen
1. a) abnehmen, absetzen, abstreifen, ausziehen,
entfernen, herunternehmen, streifen, von sich
tun; (geh.): sich entledigen; (ugs.): abtun, runter-
nehmen; (landsch.): abziehen. b) sich abgewdh-
nen, abstreifen, sich befreien, sich frei machen,
sich trennen, tiberwinden; (geh.): sich entledigen;
(ugs.): loskommen.
2. a) abstellen, deponieren, hinsetzen, hinstellen,
legen, niedersetzen, niederstellen, setzen. b) ab-
heften, einordnen.
3. ableisten, absolvieren, bestehen, bewiltigen,
leisten, machen, vollziehen; (ugs.): hinter sich
bringen.
4. anlegen/absehen/abzielen auf.
5. abfahren, abgehen, auslaufen, den/die Anker
lichten, in See gehen/stechen, losfahren, wegfah-
ren.

Ableger
1. a) Schossling, Spross, Trieb. b) Absenker,
Pflanzling, Senker, Senkreis, Setzling, Steckling,
Steckreis.
2. a)Nachkomme, Sohn; (geh.): Spross; (ugs.
scherzh.): Sprossling; (bes. Rechtsspr.): Abkémm-
ling. b) Filiale, Geschiftsstelle, Nebenstelle, Nie-
derlassung, Vertretung, Zweigstelle.

ablehnen
1. abschlagen, abweisen, ausschlagen, nicht ge-
nehmigen/gewiahren/stattgeben, verweigern, von

sich weisen, zuriickweisen; (geh.): versagen, ver-
schméhen; (ugs.): was husten: (schweiz., sonst bil-
dungsspr. veraltet): refiisieren; (Amtsspr.): ab-
schlagig bescheiden.
2. Anstof$ nehmen, auszusetzen haben, beanstan-
den, bemingeln, Kritik @iben, kritisieren, missbil-
ligen, monieren, nicht akzeptieren, nicht durch-
gehen lassen, nicht gelten lassen, nicht guthei-
en, nicht hinnehmen, reklamieren, riigen, sich
storen, sich stoflen, tadeln, verurteilen, zuriick-
weisen; (ugs.): bemékeln; (abwertend): bekritteln;
(derb): scheifSen auf.
3. abwehren, abweisen, boykottieren, verneinen,
verweigern, von sich weisen, zuriickweisen; (geh. ):
meiden; (bildungsspr.): negieren.

ablehnend
a) negativ, verneinend, verweigernd; (Amtsspr.):
abschlégig. b) abweisend, barsch, briisk, eiskalt,
frostig, herb, kalt, kiihl, kurz angebunden, reser-
viert, schroff, sprode, unfreundlich, unhoéflich,
unliebenswiirdig, unnahbar, unwirsch, unzugéng-
lich, verschlossen, zuriickhaltend; (bildungsspr.):
distanziert; (ugs.): zugeknopft.

Ablehnung
1. Abfuhr, ablehnende Antwort, Absage, abschla-
gige Antwort, abschlagiger Bescheid, Abweisung,
Korb, negativer Bescheid, Nein, Verweigerung,
Verwerfung, Weigerung, Zuriickweisung; (geh.):
Versagung; (bildungsspr.): Negation; (bildungsspr.
veraltet): Refus; (Rechtsspr.): Rejektion.
2. ablehnende Haltung, Abneigung, Missbilli-
gung, Verurteilung, Zurtickweisung.
3. Abwehr, Boykott, Boykottierung, Protest, Ver-
weigerung, Widerstand, Widerstreben; (bildungs-
spr.): Renitenz, Resistenz.

ableiten
1. abfiihren, ablenken, abwenden, in eine andere
Richtung leiten/lenken, umleiten, umlenken,
wegleiten.
2. den Schluss/die Schlussfolgerung ziehen, ent-
wickeln, folgern, herleiten, schliefSen, schlussfol-
gern, zu dem Schluss kommen, zuriickfithren;
(bes. Philos.): deduzieren, konkludieren; (Sprach-
wiss.): derivieren.

ableiten, sich
beruhen, entspringen, sich ergeben, folgen, fufien,
sich griinden, sich herleiten, herrithren, kommen,
seinen Ursprung haben, stammen, sich stiitzen,
zuriickgehen, zuriickzufiihren sein; (bildungs-
spr.): basieren.

Ableitung
1. Folgerung, Herleitung, Schluss, Schlussfolge-
rung, Zurtickfithrung; (Philos.): Deduktion.
2. abgeleitetes Wort; (Sprachwiss.): Derivat, Deri-
vation, Derivativ.

ablenken
1. ableiten, abwenden, beugen, brechen, fiihren,
in eine andere Richtung leiten/lenken, lenken,
umleiten, umlenken, wegleiten; (Ballspiele, Eisho-
ckey): abfalschen.
2. a) abbringen, abhalten, storen, verwirren, weg-
bringen, wegfiihren. b) auf andere Gedanken brin-
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gen, aufheitern, aufmuntern, zerstreuen. c) das
[Gespriachs]thema wechseln.

Ablenkung
1. Richtungsanderung; (veraltet): Deflexion; (Phy-
sik): Beugung, Brechung, Diffraktion, Refraktion.
2. Abwechslung, Aufmunterung, Erheiterung, Un-
terhaltung, Verdnderung, Vergniigen, Zeitver-
treib, Zerstreuung; (veraltend): Kurzweil; (veral-
tet): Distraktion.

ablesen
1. vorlesen, vortragen.
2. bestimmen, feststellen.
3. a) bemerken, beobachten, entdecken, erken-
nen, erraten, feststellen, registrieren, sehen,
wahrnehmen. b) erkennen, ermessen, erschlieflen.

ablichten
1. fotokopieren, kopieren, vervielféltigen.
2. aufnehmen, ein Bild/eine Aufnahme/eine Foto-
grafie/ein Foto machen, einen Schnappschuss
machen, ein Foto schief8en, fotografieren; (ugs.):
knipsen.

abliefern
a) abgeben, aushdndigen, bringen, geben, heran-
bringen, heranholen, heranschaffen, herbeibrin-
gen, herbeischaffen, herbeitragen, herbringen,
herschaffen, hinbringen, hintragen, liefern, iiber-
eignen, iibergeben, iiberlassen, tibermitteln, tiber-
reichen; (geh.): iiberantworten, zukommen las-
sen; (ugs.): anbringen, anschleifen; (sidd., dsterr.):
daherbringen: (landsch.): beischaffen; (Amtsspr.):
iiberstellen, zustellen; (Jdgerspr.): apportieren.
b) darbieten, prasentieren, vorfiihren, zeigen; (sa-
lopp): abziehen, hinlegen.

ablésen
1. abkratzen, abschaben, abschilen, abtrennen,
abweichen, entfernen, l6sen, losldsen, lostrennen,
trennen; (ugs.): abmachen.
2. an jmds. Stelle treten, ersetzen, jmds. Platz
iibernehmen.

ablosen, sich
a) abbléttern, abbréockeln, abfallen, abgehen, ab-
platzen, sich abschilen, [sich] abschuppen, ab-
splittern, abspringen, bréckeln, sich lockern, lo-
cker werden, sich 18sen, sich loslésen; (ugs.): los-
gehen. b) sich emanzipieren, sich 16sen, sich loslo-
sen, selbststédndig werden, sich unabhéngig ma-
chen; (ugs.): sich losmachen; (ugs.. oft scherzh.):
fliigge werden; (emotional): sich abnabeln.

abmachen
1. abklemmen, abknicken, abknépfen, abkratzen,
abldsen, abmontieren, abreifSen, abschaben, ab-
schilen, abschlagen, abschneiden, abschrauben,
abspalten, abtrennen, abweichen, entfernen, 16-
sen, loslosen, lostrennen, trennen.
2. absprechen, aushandeln, ausmachen, eine Ab-
sprache/Ubereinkunft/Vereinbarung treffen, sich
einigen, festlegen, festmachen, festsetzen, tiber-
eintreffen, verabreden, vereinbaren, sich verstian-
digen; (schweiz.): verkommen; (geh.): tiberein-
kommen; (bildungsspr.): fixieren; (ugs.): einen
Deal einfadeln; (veraltend): abreden; (Rechtsspr.,
Kaufmannsspr.): stipulieren.

3. ausfechten, ausmachen, austragen, bereinigen,
erledigen, ins Reine bringen, kléaren; (ugs.): in
Ordnung bringen.
4. ableisten, absolvieren, durchlaufen; (ugs.): ab-
brummen, absitzen, brummen, hinter Gittern sit-
zen, hinter sich bringen, sitzen; (salopp): abrei-
Ben; (Rechtsspr.): einsitzen, verbiiflen; (bes.
Rechtsspr.): abbiiflen.
Abmachung
Abkommen, Absprache, Pakt, Ubereinkommen,
Ubereinkunft, Verabredung, Vereinbarung; (bil-
dungsspr.): Arrangement; (ugs.): Deal; (veraltend):
Abrede; (Rechtsspr., Kaufmannsspr.): Stipulation;
(Vélkerrecht): Agreement.
abmagern
1. abfallen, abnehmen, [an] Gewicht verlieren,
diinn/diirr/hager werden, einfallen, hagern, ma-
ger/schlank/schmal werden, zusammenfallen;
(ugs.): vom Fleisch fallen; (landsch.): abkommen.
2. reduzieren, verkleinern, verringern; (salopp):
abspecken; (Jargon): verschlanken.
abmalen
abzeichnen, kopieren, malen, nachmalen, nach-
zeichnen, wiedergeben; (ugs., oft abwertend): ab-
pinseln; (scherzh., sonst veraltet): abkonterfeien.
abmalen, sich
sich abzeichnen, sichtbar sein/werden, sich wi-
derspiegeln, sich zeigen, zum Ausdruck kommen.
abmelden
a) absagen, ausscheiden, [sich] austragen, austre-
ten, kiindigen, verlassen, weggehen, zuriicktre-
ten; (geh.): sich empfehlen; (Hochschulw.): [sich]
exmatrikulieren. b) abbestellen, kiindigen.
abmessen
1. abschitzen, abzahlen, ausmessen, bemessen,
bestimmen, ermitteln, errechnen, feststellen, kl4-
ren, messen, schitzen, vermessen, zirkeln; (bil-
dungsspr.): quantifizieren; (landsch.): auszéhlen;
(Fachspr.): kalibrieren; (Fachspr., sonst veraltet):
wigen; (Bauw.): loten; (Chemie): titrieren; (Tech-
nik): dimensionieren.
2. abteilen, bemessen, dosieren, messen, rationie-
ren; (geh.): zumessen.
abmildern
abddmpfen, abfedern, abschwichen, ausgleichen,
beruhigen, dimpfen, deeskalieren, die Spitze
[ab]brechen/nehmen, einddmmen, einen Damp-
fer aufsetzen, einschrianken, entschirfen, ent-
spannen, glatten, herabmindern, lindern, mil-
dern, reduzieren, schmilern, verkleinern, vermin-
dern, verringern, verwéssern; (geh.): maf3igen.
abmiihen, sich
sich abarbeiten, sich abplagen, sich abqualen,
sich anstrengen, kimpfen, nichts unversucht las-
sen, sich placken, sich plagen, sich quélen, ringen,
sich schinden, seine ganze Kraft aufbieten, sich
strapazieren, sich verbrauchen; (meist geh.): sich
mithen; (ugs.): sich abschinden, sich abschleppen,
sich abschuften, sich abstrampeln, sich abzap-
peln, ackern, sich ins Zeug legen, rackern, schuf-
ten, strampeln; (dsterr. ugs.): sich antun, dazu-
schauen; (schweiz. ugs.): knorzen; (salopp): sich
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abrackern; (schweiz. emotional): sich abhunden;
(siidd., Osterr. ugs.): sich abfretten, sich fretten;
(stidwestd., schweiz.): sich abschaffen; (landsch.):
sich abplacken.

abnabeln, sich
sich ablésen, sich auf eigene Fiif3e stellen, sich be-
freien, sich emanzipieren, sich 16sen, sich loslo-
sen, sich losreiflen, selbststandig werden, sich
trennen, sich unabhéngig machen; (ugs.): sich los-
machen; (ugs., oft scherzh.): fligge werden.

Abnahme
1. Abbau, Abtrennung, Demontierung, Entfer-
nung; (Med.): Amputation.
2. Abbau, Abfall, Drosselung, Herabsetzung, Kiir-
zung, Reduzierung, Riickgang, Schwund, Sen-
kung, Verkleinerung, Verminderung, Verringe-
rung; (geh.): Minderung; (bildungsspr.): Regres-
sion; (Fachspr.): Dekreszenz.
3. Ankauf, Aufkauf, Bezug, Einkauf, Erwerb,
Kauf, Ubernahme.
4. Annahme, Entgegennahme.
5. Begutachtung, Durchsicht, Inspektion, Kon-
trolle, Nachpriifung, Priifung, Revision, Uberprii-
fung, Untersuchung.

abnehmen
1. abbinden, abhédngen, ablegen, abreif3en, abset-
zen, abstreifen, abtrennen, ausziehen, entfernen,
fortnehmen, herunternehmen, 16sen, von sich
tun, wegnehmen; (geh.): sich entledigen; (ugs.):
abmachen, abtun, runternehmen, wegmachen;
(landsch.): abziehen; (Med.): amputieren.
2. a) aus der Hand nehmen, tragen. b) aushelfen,
entlasten, helfen, tibernehmen, unterstiitzen.
3. ablegen lassen, entgegennehmen, geben lassen.
4. begutachten, beurteilen, durchsehen, inspizie-
ren, kontrollieren, nachpriifen, priifen, tiberprii-
fen, untersuchen; (bildungsspr.): evaluieren.
5. a) abjagen, an sich nehmen, entreifSen, fortneh-
men, nehmen, stehlen, wegnehmen; (geh.): ent-
wenden, entwinden; (ugs.): an sich bringen; (sa-
lopp): Klauen; (fam.): stibitzen. b) abgewinnen,
abhandeln, abjagen, ablisten, ablocken, abnéti-
gen, abringen, abspenstig machen, abzwingen, er-
listen; (geh.): abmarkten; (ugs.): abknopfen; (sa-
lopp): abluchsen; (ugs. abwertend): abgaunern.
6. fiir bare Miinze nehmen, fiir wahr halten, glau-
ben; (ugs.): abkaufen.
7. a) abmagern, [an] Gewicht verlieren, diinn/
diirr/hager/mager/schlank/schmal werden, ein-
fallen, hagern, zusammenfallen; (ugs.): vom
Fleisch fallen; (landsch.): abkommen. b) eine Diét
machen; (ugs.): didten.
8. abbrockeln, abebben, sich abflachen, abflauen,
abgleiten, abklingen, abrutschen, sich abschwi-
chen, abschwellen, absinken, abwértsgehen, auf
dem absteigenden Ast sein, aufhéren, sich auflo-
sen, bergab gehen, fallen, herabsinken, herunter-
sinken, sich legen, nachlassen, sich reduzieren,
schlechter werden, schrumpfen, schwécher wer-
den, sinken, sich verkleinern, sich vermindern,
sich verringern, sich verschlechtern, verschwin-
den, weniger werden, sich zurtickbilden, zuriick-

fallen, zurtickgehen; (geh.): dahinschwinden, er-
lahmen, im Abstieg/Riickgang begriffen sein, sich
méfigen, schwinden, verblassen, verebben; (bil-
dungsspr.): sich dezimieren; (ugs.): absacken, he-
runtergehen, riickwértsgehen, runtergehen,
schwicheln.

Abnehmer, Abnehmerin
Abonnent, Abonnentin, Auftraggeber, Auftragge-
berin, Besteller, Bestellerin, Bezieher, Bezieherin,
Interessent, Interessentin, Kdufer, Kauferin,
Kunde, Kundin, Kundschaft; (Wirtsch.): Konsu-
ment, Konsumentin, Verbraucher, Verbraucherin.

Abneigung
ablehnende Haltung, Ablehnung, Abscheu, Ekel,
Feindschaft, Feindseligkeit, Hass, Missbilligung,
Widerstreben, Widerwille; (geh.): Animositat, De-
gout, Unwille; (bildungsspr.): Antipathie, Aver-
sion, Ressentiment; (Psychol.): Idiosynkrasie.

abnicken
befiirworten, bewilligen, billigen, die Bewilligung
geben, entsprechen, genehmigen, gestatten, justi-
fizieren, zustimmen; (ugs.): absegnen: (bildungs-
spr. veraltet): konsentieren; (Amtsspr.): konzessio-
nieren, stattgeben.

abnorm
1. anomal, anormal, krankhaft, normwidrig, un-
natiirlich, unnormal; (bes. dsterr. u. schweiz.): ab-
normal; (bildungsspr.): pathologisch; (abwertend):
widernatiirlich.
2. aufSergewdhnlich, auflerordentlich, extrem, un-
gewohnlich, ungewohnt, untiblich.

abnutzen
abbrauchen, abfahren, abgreifen, ablaufen, ab-
scheuern, abtragen, abtreten, abwetzen, ausbeu-
len, strapazieren, verbrauchen, verschleiflen, zer-
schleifen; (ugs.): abreifien, ausleiern; (salopp): ab-
latschen; (landsch.): vertragen.

abnutzen, sich
a) sich abgreifen, sich abreiben, sich abscheuern,
sich abschleifen, verschleifSen, zerschleifden.
b) seinen Reiz verlieren.

Abnutzung
Abrieb, Verschleif3; (bes. Med.): Usur.

abonnieren
anfordern, anschaffen, bestellen, beziehen, hal-
ten, kommen lassen; (Kaufmannsspr.): beordern,
ordern.

abordnen
abstellen, befehlen, beordern, bestellen, bitten,
delegieren, deputieren, entsenden, hinbeordern,
kommandieren, kommen lassen, schicken, vorla-
den, zitieren; (geh.): bescheiden; (salopp): antan-
zen lassen; (geh. veraltend): entbieten; (bes.
Amtsspr.): einbestellen; (meist Militdr): abkom-
mandieren; (Rechtsspr.): laden.

Abordnung
1. Delegation, Entsendung; (meist Militdir): Ab-
kommandierung.
2. Delegation, Deputation, Vertretung.

'Abort
Latrine, Pissoir, sanitdre Anlagen, Toilette, WC;
(ugs.): 00, Klo, Lokus, Null-Null, Nummer null, Or-
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kus; (salopp): Pinkelbude; (fam.): Hauschen, K16-
chen; (derb): Pissbude, Scheiflhaus; (verhiill.): Ge-
legenheit, Lokalitét; (ugs. verhiill.): To, T6; (fam.
verhiill.): [gewisses/stilles] Ortchen, Kloster, Ort-
lichkeit; (ugs. scherzh.): Topf; (fam. scherzh.):
Thron; (landsch., sonst veraltend): Abtritt; (veral-
tend): Klosett; (Amtsspr.): Bedirfnisanstalt; (Sol-
datenspr.): Donnerbalken.

2Abort
1. (Med.): Abgang, Abortus, Fehlgeburt, Totge-
burt.
2. Abbruch, Abtreibung, Kindesabtreibung,
Schwangerschaftsabbruch, Schwangerschaftsun-
terbrechung; (verhiill.): Eingriff; (Med.): Interrup-
tio [Graviditatis].

abpassen
1. a) abwarten, auf sich zukommen lassen, erwar-
ten, sich gedulden, warten; (geh.): harren. b) ab-
fangen, abwarten, anfallen, aufhalten, auflauern,
lauern, tiberfallen.
2. anmessen, anpassen, passend machen.

abplagen, sich T abmiihen, sich.

abprallen
a) abspringen, zurtickprallen, zuriickschnellen,
zuriickspringen. b) gleichgiiltig lassen, kaltlassen,
nichts ausmachen, unbeeindruckt lassen, unbe-
rithrt lassen, ungeriihrt bleiben/sein.

abputzen
1. abbiirsten, abreiben, abscheuern, abwi-
schen, auswischen, entfernen, putzen, reini-
gen, sauber machen, sdubern, waschen, weg-
putzen, wegwischen, wischen; (ugs.): ab-
schrubben, schrubben.
2. morteln, verputzen; (Bauw.): berappen, bewer-
fen.

abqualen, sich T abmiihen, sich.

abraten
abbringen, abmahnen, abreden, ausreden, war-
nen, zuriickhalten; (geh.): widerraten.

abraumen
1. abservieren, fortnehmen, herunternehmen, hi-
naustragen, wegnehmen, wegrdumen; (geh.): ab-
tragen; (ugs.): runternehmen.
2. abdecken, abservieren, frei machen; (schweiz.):
abtischen; (ugs.): leer machen.

abreagieren, sich
sich beruhigen, sich besanftigen, sich entspan-
nen, sich fassen, ruhig werden, zur Ruhe kom-
men; (ugs.): sich abregen, Dampf ablassen, die
Luft rauslassen, sich einkriegen, sich Luft ma-
chen, runterkommen.

abrechnen
1. abstreichen, abzdhlen, abziehen, wegnehmen;
(bayr., dsterr.): wegzihlen; (Math.): subtrahieren;
(Wirtsch.): abschreiben.
2. eine [Schluss]rechnung aufstellen; (ugs.): Kas-
sensturz machen; (Kaufimannsspr.): Kasse ma-
chen; (Wirtsch., Kaufmannsspr.): bilanzieren, den
Abschluss machen, eine Bilanz aufstellen, saldie-
ren.
3. heimzahlen, sich rachen, sich revanchieren,
vergelten, zur Rechenschaft ziehen, zur Rede stel-

len, zur Verantwortung ziehen; (geh.): eine [alte]
Rechnung begleichen; (ugs.): [noch] ein Hithn-
chen zu rupfen haben; (Rechtsspr.): belangen.

Abrechnung
1. Abstrich, Abzug.
2. a) Schlussrechnung; (Wirtsch., Kaufimannsspr.):
Abschluss, Bilanz, Handelsbilanz, Jahresab-
schluss, Jahresbilanz. b) Liquidation, Quittung,
Rechnung.
3. Bestrafung, Gegenan